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signa al propio tiempo la fecha senalada en lineas pi‘ece_
dentes (1); pero expuestas 4 la intempérie sus labores,
por ser una de las puertas que se abren al exterior, apénas
restan ya sino las mutiladas inscripciones, cuyos carac-
téres cificos angulares, no difieren por cierto de los que
se descubren en las demds portadas, pareciendo de esta
suerte acreditarse el hecho de que si progresaron las artes
suntuarias, al extremo que atestiguan las obras del citado
Al-Hakem II, no fué tan rapido el desarrollo de la escri-
tura monumental, 4 pesar del ejemplo ministrado por la
hermosa lipida conmemorativa de la llamada Puerta de las
Palmas, que en lugar oportuno trascribimos.

Levantada la Mezgquita en las inmediaciones del antiguo
Palacio de Rodrigo, una y otra vez reformado por los suce-
sores de Ebn-Modwia, y principalmente por Abd-er-
Rahman IT y Mohdmmad I (2), forzoso era 4 los Califas el
penetrar en el recinto del templo por aquellas puertas
destinadas al servicio puablico, tal vez en los momentos
en que, ansiosa de levantar al cielo sus oraciones, inva-
dia la multitud sus caprichosas naves, los dias dedicados
para la jothba. De nada servia ciertamente aquel espacio
interior, que cerraba como un templo distinto la macssura,
donde rodeado de sus ministros y magnates presidia el Pon-
tifice las ceremonias del culto de Mahoma, si para llegar
4 este paraje habia de abrirse paso entre las turbas; de
nada le servian, en efecto, ni sus guardias y custodios, ni
la alteza de su magisterio, ni la consagracion que por €l

(r) Wéanse las'inscripciones niimero 1 y 2 de la Mezguita, ya citadas.

(2) Aben-Adhari, asegura que, con efecto, en elafio 250 ya citado, ¢levanto
<l amir Mohimmad muchas fibricas en el alcdzar grande y los jardines que
salen de éln (pig, 100 del texto ardb., 196 de la trad. esp.).
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alcaﬁzaba su pérsona, si al concurrir al templo podia la
mano de un asesino, en aquella época de continuas discor-
dias y levantamientos, clavar en su pecho el pufal regi-
cida, cual acontecia ya en el siglo vir de la Hégira (xtv de
J. C.), al Amir de Granada Abt-l-Hachach Yusuf I, ase-
sinado, segun se dice, por mano.de un loco en la Mezquita
mayor de la ciudad citada (1).

Era preciso, pues, poner en comunicacion directa el al-
cézar real y el templo,asi para precaver cualquier suceso
lamentable, como para facilitar 4 los Califas la concurren—
cia 4 las assalds; y guiado, tal vez, por este propésito, que
redundaba al postre en beneficio de su pueblo, mandaba
Abd-ul-lh-ben-Mohdmmad (275 4 300, H.888 4 912 ]. €.)s
sucesor y hermano del infortunado Al-Mondzir, — 4 quien
fueron debidas la ereccion de la cdmara del tesoro (2o}
JUb i 3.5 ) en la Mezquita, 1a reparacion de la:
acequia y la restauracion de los as-sicafes (2), — construir
un transito cubierto entre ambos edificios, «deseando (di-
cen los historiadores arabigos) dar testificacion de la so-

lemnidad del giuma (viernes &,&! » o) y mostrando ob-

servancia en las azalas (oraciones \..:Jblna) y amor a las
cosas piadosas» (3).

(1) Ibn-Al-Jithib, — Véase tambien la lipida sepulcral de Yusuf en las
Inscripeiones drabes de Granada de D. Emilio Lafuente y Alcintara, pig. 222 y
siguientes,

(2) Bayan-ul_Mogreb, tomo 11, pig. 246,

(3) Idem id., pigs. 158 (283 y 284 de la trad. esp.): — ..... ¢y fué
el que edifict el cobertizo entre el alcdzar y la aljama de Medina-Cortobay.
Una pigina adelante, repite este autor la noticia en estos términos: (Era (Dios
le haya perdonado) piadoso ¥ bueno; edifics el cobertizo del alcizar hasta la Al-
Jama, para frecuentarla en las azalas ¥ comunicar la azala con la multitud, 4 un
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Destruido el transito al ampliarse la Mezquita por Al-
Hakem II, fuerza es que nos contentemos con la noti-
cia, sin que haya términos posibles para formar cabal
concepto de aquella construccion, -no sélo por la causa
‘indicada, mas tambien por el silencio que acerca de'ella
guardan, por desdicha, los escritores musulmanes 4 quie-
nes es debido el conocimiento de su existencia.

Alguno de nuestros més inteligentes escritores contem-
pordneos, para quien «es muy de observar cémo se refleja
en la famosa Mezquita cordobesa la suerte de cada reinadon,
al hablar, sin embargo, de Abd-er-Rahman I1 y de Mohim-
mad I, cuyas obras en el templo, arriba quedan consig-
nadas, afirma que «ni el uno ni el otro lograron hacer
"época en los anales de la civilizacion arabe-hispana» ; y
aunque no es esta la ocasion oi)ortuna de intentar la de-
mostracion contraria, con el auxilio que presta el no des-
autorizado- testimonio de los autores ardbigos, ctimplenos
advertir, no obstante, que no existiendo ninguna de las
construcciones que en la Aljama de Cérdoba y fuera de

lado del alminbar (palpito — )'35-” ) » ejercitindose con celo, hasta que le llamé
su sefiorn (pdg. 286 de la trad.). Mds tarde (pig. 246 del texto ardbigo), se ex-

presa Aben-Adhari en esta forma: UﬂlJL-v AU‘ M)w’ﬂi JT)' r:’
e o C’L‘-C‘J.r"ﬁ"w-:’ Las h_,-:\“"_3 F1EN J‘ 1358
Whay o I BLLIY a jat e Bl ol 8 )

Bl ) o= ¥ LU §) el s <=0
Despues auments...... ol Amiv Abd-ul-lih..... un pasadizo levantads sobre arcos,
uniendo el espacio que mediaba entre el Aledzar ¥ la Aljama, por el costads S, Lucgs man-

ds prolengar los muros por la parte posterior de este as-sabath hasta unirlos al Mikrab, y
abrié en la macssura una puerta por donde iba i la cracion, etc.
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ella realizaron ambos, no nos es dado juzgar de tal suerte,
persuadiendo, por otra parte, de que contribuyeron con
verdadera eficacia al progreso de la cultura muslime, el
hecho de ostentarse ésta en todo su apogeo en los dias del
grande Abd-er-Rahman III, y en los de su hijo y sucesor
Al-Hakem, ya que no hagamos mencion del infeliz rej-
nado del imbécil Hixém, fecundo para el arte, para las
ciencias y para la literatura, 4 pesar de la inevitable deca-
dencia 4 que habia llegado el Imperio de Cérdoba, tal
vez por estas mismas causas, y por las mas visibles que,
en el concepto politico, destruyeron al cabo la unidad con
tantos esfuerzos conseguida por Abd-er-Rahman I (1)

(1) De extrafiar es que la mayor parte, si no todos los escritores que
tratan de la Mexguita-Aljama de Cérdoba, hagan caso omiso de las obras de
Abd-er-Rahman II, Mohimmad I Al-Mondzir y Abd-ul-lih, atribuyendo
todos, desde el Arzobispo don Rodrigo, hasta el erudito D. Pedro de Ma-
drazo, 4 Hixém I las obras que terminaron y completaron aquel templo,
Vide Ambrosio de Morales, Conde, Ramirez de las Casas-Deza, Cosano,
etcétera, demds de los dos citados arriba. El erudito académico y elegante es-
critor Sr. Madrazo, afirma, no obstante, que & la oriental prodigalidad de
Abd-er-Rahman II y Mohimmad I, «debe la gran mezquita el oro que adn
hoy ostenta en muchos de sus capiteles) (Recuerdos y Bell. de Esp., tomo de

Cirdobay pdg. 164). La memoria de todas estas obras se halla consignada en
Al-Maccarf, de este modo:

Despues [de terminada en 170 la obra de Abd-er-Rahman 1] refiere [el escritor
4 quien copia] /a ampliacion que hizo en la Mexquita su hijo Hixém, Ar-Radki y
lo que renovi en ella: y que estas obras se hicieron con el quinto del botin consegnido en la
empresa de Narbona; despues Io acrecentady por su hijo Abd-er-Rakmany el ilustre, por
que se habia aumentads el nimero de Ios Sieles. Prosigue: y muris antes de que fuese ter-
minada la decoracion, la cual [fué concluida por su hijo Mohammad-ben-Abd-er-Rakman,

Y despues restaurs Al-Mondzir-ben-Mohdmmad. o que se kabia destruido en ella
(Analectas , tomo 1, pig, 369)
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Acercabase entre tanto el momento en el cual,—elevado
al s6lio aquel principe insigne, cuya memoria cubre como
con un velo protector los extravios de sus antecesores, y
enaltece y sublima sobre toda ponderacion la historia de
su pueblo, llenando con su figura gigantesca el glorioso
perfodo en €l personificado, — las artes, las letras, las
ciencias, la agricultura, la industria, el comercio, ¥y en
una palabra, las artes de la paz, cual si hubieran
aguardado en su carrera progresiva aquel momento, iban
4 derramar en torrentes sobre el Imperio de Cérdoba
los tesoros de su magnificencia, tegiendo para Abd-er-
Rahman III inmarcesible corona. Todos los elementos
del Oriente y del Occidente acaudalados en los periodos
anteriores, llegados ya 4 debida granazon y desarrollo, se
preparaban para producir sus legitimos frutos, osten-
tando cual compendio y resGmen de la grandeza de aque-
lla sorprendente eflorescencia, los alcizares incompara-
bles con que enriquecié An-Néssir la corte de sus ma-
yores, y muy en especial, como la joya predilecta de
la cultura mahometana, el fantéstico palacio de Medinat-
Az-Zahrd, en el que extremaron las artes 4 porfia sus

- maravillas y prodigios.
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Regularizada la planta; renovados los adornos que de-
coraban y embellecian interior y exteriormente los muros;
terminada la macssura, asi como los departamentos espe-
ciales destinados al uso de las mujeres en el templo; le-
vantado el alminar; dotada de abundantes aguas para las
abluciones, y unida finalmente al palacio de los Califas
por el transito 6 pasadizo labrado en los diis de Abd-ul-
ldh,— nada parecia exigir ya‘la celebrada Mezquita-Al-
Jama de la magnificencia de aquel ilustre principe, para
acrecentar sus galas y su pompa.

Mas como si la Providencia hubiese querido establecer
vinculos indisolubles entre Abd-er-Rahman IIT y aquel
monumento, llamado 4 perpetuar la fama de los Omeyyas,
asociando el nombre de An-Nissir 4 la accidentada histo-
ria de la Ai;'mma cordobesa ; cual si no hubieran sido sufi-
cientes 4 atestiguar la piedad religiosa del Califa los templos
por ¢l erigidos en otras regiones de Al-Andélus, y princi-
palmente el de Medinat-Az-Zahrd,— conmovidos sin duda
en el terrible terremoto de 267 H. (880 J. C.) (1) los cimien-
tos de la as-sumia levantada por Hixém I, como lo fueron
los de todo el edificio, no ofrecia ya el gallardo minarete
la solidez apetecible, amenazando su fibrica inminente
ruina y haciendo su reconstruccion indispensable. Por esta
causa, pues, dice Ebn-Baxcual, mandé An-Néssir Abd-er-
Rahman la demolicion de la as-suma el afio 340(g51J.C.),
profundizandose los cimientos durante cuarenta y tres
dias hasta encontrar agua; y cuando estuvo terminada
la obra, que medfa de elevacion total setenta y tres co-

(¥) Conde, Hist, de la dom, de los drabes , tomo 1, cap, Lv, pig. 310 (Ed. de
1820).
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dos (1), cabalgd An-Nassir hécia ella desde Medinat-Az-
Zahvd, y subié—anade aquel historiador —4 la as-sumda
por una escalera, bajando por la otra; entré despues en
el templo, y como en accion.de gracias 4 Alldh, que le ha-
bia permitido realizar tal maravilla, tez6 dos ar-ricais en
la macssura, & presencia de sus ministros y del pueblo (2).

Labrada con singular esmero, era toda ella de piedra
de sillerfa, de planta cuadrada en el primero de los dos
cuerpos de que se ofrecia compuesta, hasta donde se con-
taban desde el pavimento cincuenta y cuatro codos (3),
siendo tal su crédito y su fama, que los escritores ari-
bigos, reputindola incomparable, no vacilaban en afir-
mar que «no existia en ninguna de las mezquitas de los
muslimes otra més alta que ella» en su tiempo, asegu-
randose esto, segun Ebn-Baxcual, porque los menciona-
dos escritores «no habian visto las as-sum#as de Marruecos
y de Sevilla, construidas ambas por Al-Manzor, uno de
los hijos de Abd-el-Mumen, las cuales eran mis grandes
y altas que ella» (4).

No hubieron, sin embargo, de limitarse 4 la reconstruc-
cion del soberbio alminar de la Mezquita-Aljama, las obras
en ella realizadas por An-Néssir; pues aunque — cual
acontece con gran parte, si no todas, las ejecutadas por

(1) Aungue, segun veremos adelante, no es hoy ficil de fijar con entera
exactitud la dilmension del esdo, cual lo entendieron los musulmanes, por las
frecuentes contradicciones en que incurren los escritores ardbigos, puede, sin
embargo, conjeturarse que equivale en este caso 4 o®,62,50, aproximandase en-
tonces la alturadel alminar erigido por Abd-er-Rahman IlI, 4 los 44m,62,50.

(2) Al-Maccari, tomo 1, pig. 469 citada,

(3) 33775.

#) Al-Maccari, tomo 1, pig. 370. ’
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sus predecesores —no es hoy posible aventurar ningun
supuesto en tal sentido, resta por fortuna un monumento
epigrifico de la mayor importancia, que asf lo acredita.
Es éste la ldpida que se ostenta en el Arco de las Bendicio-
nes 6 Puerta de las Palmas, el cual no consiente en realidad
vacilacion alguna (1).

Consignase en €l la memoria de la construccion de cierto
muro exterior 6 de fachada ( .L:;J), obra 4 que hubo de
darse término en la pendltima luna del ano 346 de la H.
(957 J. C.); y la circunstancia de mostrarse hoy el epf-
grafe 4 que aludimos, en el centro de uno de los dos
arquillos ornamentales trebolados que exornan la referida
Puerta de las Palmas, cuya decoracion mudejir parece ser
obra de los dias de Enrique de Trastamara,—induciendo
en la sospecha de que pudo ser en tal época alli trasla-
dado, hace semblante de autorizar por esta causa, el su-
puesto de que se labré la mencionada lipida para figurar
en alguno de los muros exteriores del templo, al que
hace relacion, sin duda, su leyenda.

Que no hubo de ser el muro de fachada occidental el
que mandé labrar An-Nassir, afirmando sus cimientos,
acreditalo suficientemente la inscripcion que atn en parte
conserva una de las puertas de aquel costado, en la cual
se leen el nombre de Mohiammad I y la fecha de 24r1;
de que tampoco pudieron serlo los muros de Mediodfa y
Levante, persuade el hecho de la existencia misma del
epigrafe, pues habiendo destruido Al-Hakem II el muro
del S. para llevar 4 efecto su ampliacion memorable, y
Al-Manzor el del E. para realizar la suya, ni se hubiera

(1) Véasela inscripcion nimero 18 de las de la Meaguita-Aljama.
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conservado la ldpida de la Puerta de las Palmas, ni se ha-
bria fijado tampoco en el paraje donde hoy se ostenta.
Resta, pues, Gnicamente, el muro del N. que cierra por
este lado el recinto de la Mezquita, y el cual, resentido y
ruinoso al parecer, segun lo estaba el alminar de Hi-
xém I, 4 consecuencia del terremoto de 267, ya arriba
recordado hubo de exigir, por tal motivo, reparacmn
urgente y perentona.

Y 4 la verdad que, si bien no desprovzsto de cierto apa-
rato de verosimilitud bajo el cual hubo de ofrecérsenos 4ntes
de ahora el indicado supuesto (1), & despecho de Schack y
de algunos otros escritores (2),—no habria dificultad en ad-
mitirle como verdadero, conocidas estas circunstancias, si
el autorizado testimonio de Aben-Adhari de Marruecos no
resolviera con toda claridad las dudas suscitadas por aquel
interesante epigrafe, respecto de la fachada 4 que alude su
contexto. Decia, con efecto, el escritor mencionado, tra-
tando de la magnificencia de aquel poderoso principe, en
cuyos dias llegd el Imperio de Al-Andalus 4 la ctspide de

su gloria: LsJa‘:' h_é_, R % < O“"‘ s} Jé_,
— Y se dice que gasté [An-Ndssir] en la as-sumila de la Mez-

quita, en igualay el piso de la Mezquita y en construir la
JSachada de los albalathes (naves), que son once albalathes, siete

(1) Véase la Moncgrafia titulada Fragmentes de la techumbre de la Mesquita-
Aljama dé Cirdoba, que se conservan en el Museo A’rgurd.rg:ca Nacional (tomo viu del
Mises Espaiiol de Antigiiedades , pags. 89 & 114).

(2) Poesia'y arte de los drabes en Espafia _;, Skcilta y tomo 111 de la trad. esp.,
Pﬂgs 28 ¥ 29, notas,
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almudes y dos quiles y medio de ad-divhemes casemies, 6 de.
Cdsim (1). '

, Declaracion tan significativa no podia ya, en realidad,
consentir sospecha de ningun género, quedando en tal
sentido fuera de controversia la determinacion de la fa-
chada & que se refiere la lapida del Avco de las Bendicio-
nes. Cual se deduce, pues, de las palabras de aquel con-
cienzudo historiador, no sélo reconstruia Abd-er-Rah-
man III el alminar, de forma que correspondiese 4 la
suntuosidad del templo, tal cual éste quedabé despues de
las restauraciones de Abd-er-Rahman II, Mohdmmad I y
Al-Mondzir, sino que igualaba el piso de la Mezquita,
cubriéndole acaso con nueva soleria, y edificaba, 4 no
dudar, la fachada de las once grandes naves de la Al-
- jama, que mira al Patio de los Naranjos. La lapida, por
tanto, en que se conmemora obra semejante, respetada
por los sucesores del Califa y los republicanos de Chahuar,
por los Abbaditas y por Yusuf-ben-Taxfin y Abd-el-Mu-
men, seguia mereciendo igual distincion asf por parte de
Fernando III, como por la de sus descendientes, llegando
quizas 4 nuestros dias en la forma, disposicion y paraje en
que la colocaron el afio 346 de la H., los alarifes encar-
gados de la ereccion del muro en que se ostenta, y el gua-
zir Abd-ul-lih-ben-Bedr, bajo cuya direccion se realiza
aquel reparo.

Obtenida esta conclusion, que nada parece contradecir,
suscitanse no obstante, nuévas dudas, 4 que da origen el
mismo historiador, consignando la noticia, sobrado inte-
resante, de ciertas obras de importancia llevadas 4 cabo

(1) Bayan-ul-Mszret , tomo 1, pig. 246,
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por An-Nassir en la Mezquita-Aljama; obras 4 cuya cele-
bridad alude, pero de las cuales no seria hacedero formar
‘hoy juicio por aquellas indicaciones, pues fuera de la l4-
pida de la Puerta de las Palmas, no hay en todo el templo
una sola inscripcion que guarde el nombre del fastuoso
Califa, ni haga relacion 4 su época (1).

Los términos harto significativos en que Aben-Adhari
da razon de estas construcciones, son, pues, los siguientes:

—shas g3 SO il L3, B e nd) wols
Su traduccion, segun el Sr. Gayangos, dice: «Y An-
Ndssir fué quien anadié a la Mezquita-Aljama de Gérdoba
su-ampliacion celebrada; en ella estd la tribuna mayor, en la
cual los muedzanos se ponian en hileva delante de él el dia de

Chuma (viérnes) para pregonar el al-idzan; la cual tribuna
es una de las mds heymosas obras [que se han hecho]» (2).

(r) Elerudito D. Pascual Gayangos asegura, con error, que en muchas de
ellas se halla consignado el nombre de Abd-er-Rahman 1T (Mem, kist. esp.,
tomo v1, pag. 319). Remitimos 4 nuestros lectores en este punto a las Jnscrip-
ciones arabigas de la Mesquita-Aljama. Podemos, no obstante , asegurar de ante-
mano, que en el rectingulo formado por la Mezquita 4ntes de la ampliacion de
Al-Hakem 1I, no existe inscripcion alguna conocida.

(2) Bayan-ul-Mogreb, pig. 244. El académico Sr. Gayangos, copiando las pa-
labras de Aben-Adhari, dice en una nota: (Hemos traducido;—:—g por tribuna,
aunque su verdadera significacion es la de tablado, plataforma, edificio levantads &

algunas waras del sueloy (Mem. hist, espey tomo V1, pag. 319). Dozy, en su Glosa-

s,
- S8 T
rio al tomo 11 de la obra de Aben-Adhari, escribe: ¢ s—~2 terme d’architec~
ture, toit en forme de coupule?...» Mrs, Bocthor y Caussin de Perceval, entienden
dicha palabra en el mismo sentido que Dozy.
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Dadas la veracidad no desmentida de Aben-Adhar{
de Marruecos, y la competencia acreditada del traductor,
resulta de las anteriores frases que, ademis de las obras -
conocidamente atribuidas & Abd-er-Rahman III y arriba
mencionadas, amplié aquel principe la Mezguita y cons-
truy6 en lo ampliado una grande tribuna para que hicie-
ran el al-idzan los muedzanos (1). Y sin que sea esto poner
por nuestra parte en tela de juicio la sinceridad de Aben-
Adhari, no puede ménos de producir en nosotros invenci-
ble extrafieza, el que habiendo llevado 4 cabo tan impor-
tantes obras ‘An-Nassir, no haga mencion de ellas ninguno
de los escritores consultados por Al-Maccari'y en parti-
cular Ebn-Baxcual, 4 quien debemos la exacta descrip-
cion de, la as-sumita, por mas que tampoco se halle consig-
nada en ellos la memoria que guarda el epigrafe del Arco
de las Bendiciones.

Pero jen qué parte de la Mezquita hizo Abd-er-Rah-
man III las indicadas construcciones? ;Cudl fué aquella
ampliacion que merecié ser celebrada, al decir de Aben-

.~

(1) * Dos eran los pregones que paraconvocar 4 la oracion hacian los muedza-

nos: el unpo, exterior, llamado al-idzan (u‘ )X‘), consistia en repetir lenta-

mente en cada uno de los lados de la as-sumila, que miran a los cuatro puntos

cardinales , segun la hora, entre otras, ya la frase: &—1—“ u‘ ‘_jv\—ﬁ—“‘
T ORI o s DO L, el T o
Confesad que Allih es el mds grande, que no hay otro dios que Allah y que Makoma
e e ks & g Sl ob s SNt 7.2 asssalies major gueidd
suefioy etc, (Amor, Recuerdss de unwiaje'é Marruecos, pig. 43); hicese el segundo,
llamado al-icamal (MB\-H), en el interior de los templos, repitiendo rapi-

damente dos veces la convocatoria: ¥ JLQH \L'MLB I3 Ya comienza la as-
saldk (Gayangos, Mem, Jist, esp., tomo v, pig. 271, nota).
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Adhari de Marruecos? El erudito Gayangos, refiriéndose
4 este mismo asunto, escribe: « Para prolongar las naves
de la Mezquita, Abd-er-Rahman mandaria reforzar el
muro exterior, que cae al patm de los Naranjos, que en
efecto tiene doble espesor de la de los demids, como se
puede facilmente ver por la planta grabada en la obra que
publicé la Academia de Nobles Artes.» «La tribuna (ana-
de), serfa lo que hoy es capilla de Villaviciosa, y estd en
efecto levantada algunos piés del pavimento de la Mez-
quita» (1).

Segun de las palabras trascritas puede conjeturdrse, en
el conctpto de aquel académico de la Historia 1a amplia-
cion realizada por Abd-er-Rahman en el templo se hizo
desde luégo por el costado N., el cual cae, ciertamente,
al Patio de los Nayanjos, y consisti6 ensla prolongacion de
las ‘once naves de que constaba la Aljama, obra que, 4
efectuarse, hacia indispensable de todo punto la construc-
cion de la fachada de las once naves referidas. Bajo tal
supuesto, no cabe ya dudar que la ldpida de la Puerta de
{as Palmas hace ostensiblemente alusion al muro con que
se cerraba aquella ampliacion, resultando, al propio tiem-
PO, que la primitiva Mezguita de Ad-Ddjil, despues de las
reformas de que fué objeto por parte de Abd-er-Rah-
man II, Mohdmmad I, Al-Mondzir y Abd-ul-lih, debia
atn ser bien pequefia, cuando todavia, con la ampliacion
de Abd-er-Rahman III, no medfa, al poner en ella su
mano Al-Hakem II, sino 225 codos de N. &4 S. por 105
de E. 4 O. (2). Que no pudo extenderse esta ampliacion

(X) Mem, Jist. esp., tomo v1, pig. 320.
(2) Al-Maccari, tomo 1, pig. 359, — 93m 82 por 29,19, aproximada-
mente,
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por el Mediodia, acreditalo la circunstancia de hallarse
en él situado el Milrab (—Yy="), y haber sido prolon-
gadas las naves hasta este punto por Abd-er-Rahman 11,
cual con ¢l testimonio de Aben-Adhari vimos arriba,
construyendo mds tarde Abd-ul-lh por aquel lado el
cobertizo (LLL.), que ponia en comunicacion el Alcizar
con la Mezquita., Que tampoco pudo ser por los costados
oriental y occidental, demuéstralo el ntmero de naves de
que constaba el-templo al ser éste edificado por Abd-er-
Rahman I, que era el mismo con que llegaba 4 los dias de
Al-Manzor, dem4s de que, en una de las puertas del cos-
tado occidental existen inscripciones, ya mencionadas,
en las cuales se hace alusion 4 tiempos anteriores.
Determinan, pues, todas estas razones, que la celebrada
ampliacion de An-Ndssir debié forzosamente extenderse,
cual asegura el Sr. Gayangos, por el costado N., si bien
no sabemos hasta qué punto pueda afirmarse, como lo ve-
rifica este ilustre orientalista, que fuera consecuencia pre-
cisa de la prolongacion de las naves, el que se reforzase
el muro exterior que cae al Patio de los Naranjos; pues de-
biendo la indicada fachada resistir por este lado €l em-
puje de la fibrica, hubo de ser labrada desde un principio
con la solidez que su oficio demandaba 4 los constructores.
De extranar es, al mismo tiempo, que habiendo sido eri-
gido este muro, segun de lo hasta aqui dicho se desprende,
en los dias de Abd-er-Rahman I1I, se coronasen los fustes
de algunas columnas, y principalmente en las primeras de
la nave central, inmediatas al Arco de las Bendiciones, con
magnificos capiteles latino-bizantinos, en los cuales apa-
rece destruido de propésito el signo de nuestra redencion, |
proclamando de esta suerte, que habiendo pertenecido 4
la Catedral visigoda, fueron alli con otros muchos utiliza-
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dos por Abd-er-Rahman I, fundador de la fastuosa Mez-
quita cordobesa.

Aquel magnifico Califa que empleaba enormes sumas
en construir por el capricho de una favorita, palacios
como los de Medinat-Az-Zahvd, é invertia «siete almudes
y dos quiles y medio de ad-dirhemes casemies» en'la edi-
ficacion de la fachada de las once naves, ;no tenia artifi-
ces, ni mirmoles, para labrar capiteles en aquellos dias
de esplendor, cuando estan llenos con miembros de esta
especie, edificios posteriores, dentro y fuera de Cér-
doba? (1). ¢De qué fdbrica pudo, por otra parte, tomar
aquellos despojos del arte Zatino—biérmtino, cuando ya en
los dias de An-Ndssir po hay memoria de que se conser- *
vara ningun edificio visigodo?

Si la ampliacion de que da noticia Aben-Adhari, 4 con-
sistir, cual se supone, en la prolongacion de las naves, no
pudo hacerse sino por el lado del N., ;fué acaso que
al trazar en los dias de Abd-er-Rahman I, 4d-Ddjil, la
planta del templo mahometano, se partié por igual el ter-
reno entre el recinto cubierto y el Patio, destinado a las
abluciones legales? Cuestion es esta de tan arriesgada
como dificil resolucion, que no nos atrevemos 4 intentarla,
por méis que —entendiendo la ampliacion, como prolon-
gacion de las naves,—pudi'era deducirse del testimonio

b} Aludimos 4 los capiteles de la Fonda Suiza, de la Calle del Arco Real y de
la casa del Marqués de Boil, en Cérdoba, cuyas inscripciones publicamos en
lugar oportuno , y 4 los del aximéz de la Cdmara de la derecha del Salon de Emba-
Jadores y los dos del arco que pone en comunicacion el lamado Silon del techo de
Fielipe IT con el de Embajadores, en el Alidzar de Sevilla, asi como 4 una basa °
que se advierte en el patio de la casa sefialada con el nim. 10 en la Plaza del
Dugue , de Sevilla,
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de aquel historiador, dada la imposibilidad de prolongar
las indicadas naves por los'lados de Mediodia, de Levante
y de Poniente. Pero si esto s asi jcémo admitir el hecho
de que la tribuna (s~1) en la cual se colocaban los
muedzanos los dias de fiesta para pregonar €l al-idzan,
fuera ,*eual supone el Sr. Gayangos, la Capilla de Villavi-
ciosa, entendiendo por tal la de San Fernando?

Si la naturaleza del arte que resplandece actualmente,
no ya en el almocarabe de los muros, sino en la cons-
truccion de la ctpula de colgantes, que la sirve de co-
rona, consintiera la hipétesis de que fué la mencionada
Capilla labrada en los dias de la- dominacion muslime, y
dun en este supuesto, si la referida tribuna hubiera po-
dido no entrar en los 105 codos que anadié Al-Hakem II
i la Mezquita,—levantada en el extremo S. de una de las
naves inmediatas 4 la central, colécanos en la disyuntiva 6
de recibir como cierta la noticia de que Abd-er-Rahman I11
prolongé la Aljama por aquella parte, reedificando el Mil-
rab y con €l no sélo el muro exterior, sino tambien el sa-
bath 6 cobertizo entre el Alcizar v el templo, 6 de que rea-
lizada la ampliacion por el N., aquella tribuna, obra ad-
mirable, al decir de Aben-Adhari de Marruecos, debib
estar situada en la parte primitiva del templo referido, 6
lo que es igual, en la Mesguita de Abd-er-Rahman I.

Prescindiendo entre otras razones, ‘del arte que erigi6
aquella joya del estilo mudejidr en el Gltimo tercio del si-
glo x1v, —despréndese clara y terminantemente de las pa-
labras mismas con que se expresa el autor de las Histo-
vias de Al-Anddlus, que la precitada tribuna, en el sen-
tido en que entendi6 el Sr. Gayangos la voz J,_._dt , NO
fué construida en el recinto cubierto de la Mezquita. Dice,
con efecto, Aben-Adhari, que desde ella pregonaban los
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muedzanos el al-idzan; y siendo éste el pregon exterior

‘_que. se hace desde lo alto de la as-suwmda 6 midzan, 4 cada
uno de los cuatro puntos'cardjnales—sggun el alfaqui de
Segovia, don Ige Gebir,—no podia servir para este objeto
la tribuna construida, cual se pretende, por An-Nissir, en
el interior del templo; pero aun suponiendo. que tal acon-
teciera por erigirse aquella tribuna éntes de hallarse tei-
minada la as-smm?a el mismo don Ige Geblr, cuya autori-
dad no es 505pechosa. en la materia, declara que «el per-
gileno..... deuese degir en lugar sehalado de la a¢omina, y
donde no la ubieve, digase en lugay alto, en drecho del miha-
reb» (1), lo cual no consiente que la actual Capilla de San
Fernando; llamada . vulgarmente de Villaviciosa, sirviera
para tal fin, por no hallarse «en drecho del mikared» que
ocupaba, segun los historiadores, el fondo de la nave .
central, como sucede hoy dia en la magnifica ampliacion
de Al-Hakem II. '~ )

Y extrano es en verdad, no siendo dudoso en ningun
concepto que €l al-idzan se hace por los muedzanos desde
la'assumtia 6 midzan (353_—)— pues tal nombre recibe
la torre, de la circunstancia de ser el lugar destinado para
el referido pregon, —que’ Aben-Adharf de Marruecos in-
curriera en el error de suponer se hiciera el indicado
llamamiento en el interior de la Mezquita, aseveracion
que argiiiria por su parte no gran conocimiento de las
précticas del culto islamita, como no lo argiiiria mayor la-
de que los muedzanos se colocaran en fila delante del Ca-
lifa para cumplir con la indicada practica.

e U L )

(x)  Swma de los principales mandamientss y devedanientis de la ley y gunna, cap. X
(tomo v, del Mem, ist. ésp. s pig. 270). .
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A lo que nos es dado entender del texto, segun fué enten-
dido por Gayangos, la ampliacion 4 que alude Aben-Adhard,
en quien no podemos suponer tales errores, es sin duda al-
guna el ensanche del Patio delos Naranjos y 1a construccion
de sumuro N., el cual se dilataba 4 uno y otro lado de la. as-
sumila, debiendo en tal concepto entenderse la voz ..sﬂ en
el sentido de wedificio levantado 4 alguna altura del suelo» v
por consecuencia en el de forre, exphcandose enténces sa-
tisfactoriamente' el que los muedzanos pregonasen desde
aquel sitio el al-idzan, en cumplimiento de las prescripcio-
nes del culto. Por lo que respecta 4 la afirmacion de que
aquellos empleados de las mezquitas hicieran el al-idzan
delante del Califa, como entiende Gayangos (&L}, bas-
tara reparar, en nuestro eoncepto, que si bien pueden to-

" marse estas palabras por la particula (L,,i , que significa

delante,, y el afijo de tercera persona masculina, que harfa
relacion bajo tal supuesto 4 An-Nissiv, dada la impropiedad
que resulta, y hemos notado, en la frase, juzgamos como
més natural y conforme 4 las practicas del culto islamita,
el entenderlos por el nombre L;L;i, Imdm, esto es, ael
que precede 4 otros, aquel 4 quien otros siguen ¢ imitan»;
pues sabido es que la dignidad de Jmdm estriba precisa-
mente en guiar 4 los fieles en la oracion, siguiéndole é
imitdndole éstos en ella. Hechas las indicadas aclaraciones
resulta el texto de Aben-Adhari en la siguiente forma:

Lol bty wledl ased) 50l a3 oo el
U!SSU B._‘IT:rji r:._{ 2Ll etc. — V An-Ndssir Jué quien

anadié d la Mezquita-Aljama de Cérdoba su ampliacion cele-
brada; en ¢lla estd ¢l minavets grande , en ¢l cual los muedza-
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nos se colocaban en fila con siv Imdm el dia de Chuma, ;bam
pregorar ol al-idzan , ete. (1).

Deddcese , pues, de cuanto llevamos expuesto, que las
obras realmente ejecutadas por Abd-er-Rahman 111 en la
Mezquita, limitdndose 4 reparar en su mayor parte el edi-
ficio, se redujeron 4 la reconstruccion del muro abierto
que daba al Patio de los Naranjos, cual acredita la lapida
de la Puerta de las Palmas, 4 la nivelacion del piso de la
Aljama, al ensanche del Patio referido, por el costa-
doN. (2),4la reedificacion , por tanto, del muro exterior
que cierra el templo por aquel lado, y 4 la ereccion del
nuevo minarete, tan ponderado por Aben-Adhari y Am-
brosio de Morales, sin que pusiera mano, 4 lo que parece,
en el interior de la fabricd, restaurada, cual hemos visto,
por Abd-er-Rahman II, Mohidmmad I y Al-Mondzir, no
hacia afin muchos anos.

En tal disposicion quedaba, pues, la Mezquita-Aljama
de Cérdaba, al espirar el grande Abd-er-Rahman III. Ya
aspirando 4 realizar proyectos de antiguo acariciados, ora
movido por aquel sentimiento de piedad que le caracte-
riza, no ménos que por ‘el progresivo aumento de la po-

(1) Sube de punto la verosimilitud de estas nuestras suposiciones , si repa-
rando en la minuciosidad con que fecozit Aben-Adhari la noticia de los gastos
que ocasiond la construccion de la as-sumia y la de la fachada de las once naves,
advertimos que nada dice de lo que importé la prolongacion de ésta y la edifica-
cion de la pretendida tribuna, obras una y otra de grande importancia, para que
dejase de averiguar con igual diligencia 4 1o’ que ascendié su coste, que no’ hu-
biera sido menor acaso de los siete almudes y dos quiles y medio de ad-dirhemes
casemies , que empled 4n-Nassir en la ereccion de la as-sumila ; 1a construccion
del muro de las once naves y la nivelacion del piso de la Mexguita-Aljama.

(2) De esta opinion es tambien el docto Girault de Prangey (pig. 32 de su
Essai sur U arclitecture des arabes et des mores).
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blacion (1), y la necemdad de dar cabida en el templo
4 la servidumbre y gente de su alcdzar (2), no bier asen-
tado en el trono de sus mayores, decidiase Al:Hakem,
Al-Mostanssiv-bil-ldh, & ejecutoriar su fe religiosa, fijando
la atencion en el memorado edificio, cual obra realmente
predilecta de los Califas de Al-Andilus.

~ Aquella pompa y aparato deslumbradores, desplegados
por su augusto padre; aquel florecimiento esplendoroso
de todas las artes, auxiliadas y enriquecidas al par, ya
con las tradiciones que habian subsistido en Iberia, des-
pues de la afrentosa catdstrofe del Guadalete, ya con el
ejemplo que ofrecian 4 las miradas de los aténitos invaso-
res las majestuosas fabricas latino-bizantinas de Sevilla,
Mérida, Cérdoba, Toledo, Zaragoza,-etc., ya con las
constantes ensefianzas del Oriente,—no podian dejar de
producir sus naturales frutos, recogiendo Al-Hakem de
manos de An-Nissir, el tesoro de la cultura mahometana,
por €l ennoblecido y sublimado.

En medio de la riqueza artistica que resplandecia ya en
el templo; 4 pesar de la suntuosidad y de la magnificen-
cia que en él habian extremado los antecesores de Al-
Mostanssip-bil-ldk , segun los escritores musulmanes, — pa-
lida y mezquina aparecia su fabrica, dun engalanada con
los despojos de 1a primitiva Catedral, al 1ado de las mara-
villosas creaciones de Abd-er-Rahman III en su favorita

(1) Por mis que se réputen exageradas las noticias que acerca de la antigua
Colania Patricia recogio Al-Maceari s 5€ comprendm ficilmente la necesidad de
esta ampliacion, si recordamos la multitud de gentes que por aguellos tiempos
vinieron 4 establecerse en Cérdoba.

(2) Aben-Adhari, tomo 11, pig. 249. — Madrazo, tomo de Cérdoba de los
Recuerdes y Bellezas de Espaiia, citando 4 este historiador , pig. 175
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residencia de Medinat-Az-Zalwd, cuya Mezquita, corres-
pondiendo dignamente al resto de aquel sofiado alcazar,
ostentaba por todas partes preciados mérmoles delicada-
mente esculpidos, y vistosos mosdicos que, como brillante
pedreria; esmaltaban sus muros y aposentos.

Era preciso, pues, para ensalzar la ley y la creencia,
para atraer sobre si y sobre su pueblo las bendiciones de
Dios, exaltar con aquellos nuevos elementos que habian
implantado_en Cérdoba los artifices griegos mandados por
¢l emperador de Bizancio, la merecida fama de la Mez-
guita cordobesa, cuyo recinto, segun arriba insinuamos,
bastaba apénas para la siempre creciente multitud que
acudia solicita 4 sus naves.

Animado de tal propésito, abria Al-Hakem su reinado

disponiendo como primer acto de su gobierno, 4 los cua-
" tro dias trascurridos de la luna de Ramadhan de aquel
afio de 350 H. (g61 J. C.) (1), que bajo la direccion de
su héachib y «espada de su reino», Chaéfar-ben-Abd-er-
Rahman, el Ssiclavi, se diera principio 4 la ampliacion de
la; Mezquita, haciendo el acopio necesario de materiales
para la cimentacion de la obra con que pensaba engrande-
cer el templo. El mismo, con singular solicitud y notoria
predileccion, visitaba frecuentemente los trabajos, y hasta
hacia por si propio las mediciones, llamando para auxi-
liarle 4 los maestros y ge6metras, los cnales trazaron el
nuevo edificio desde la parte anterior hasta la posterior de
la Mezquita, comprendiendo esta ampliacion en su longi-
tud las once grandes naves longitudinales de que se ha-

(1) Bayan-ul-Migreh, tomo 11, pig. 249 cit. — Habia sido ju;-ado Califa .

dia anterior; {704 3w ut.-a.:,) Q)LL o
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llaba aquélla formada desde los dias de Abd-er-Rahman 1.

Destruido el transito 6 pasadizo labrado por Abd-ul-lsh
para el servicio exclusivo de los Califas, y que, desembo-
cando en la macssura al lado del minbar, ponia en comuni-
cacion directa el alcdzar y la Aljama, cuentan los escrito-
res musulmanes que, ya casi terminada la obra, y llegado
en 353 el caso de designar el sitio donde debia ser co-
locado el qugbldk, miéntras indicaban unos el Oriente,
como el lugar més propio, apoyandose en el ejemplo de la
Aljama de Zalvd, construida por An-Nassir, sefalaban
otros el Occidente, hasta que, despues de oidas por Al-
Hakem estas razones, se levantaba el faguih Abt-Ibrahim,
€ inclinandose al Mediodia, exclamaba:

— {Oh principe de los fieles! Ha dirigido sus oraciones
hicia este punto del Mediodia predilecto, el pueblo de tus
antepasados los Imdmes! Los buenos musulmanes y sus
dlimes, desde la conquista de Al-Andélus hasta el tiempo
actual, no se han vuelto en sus oraciones 4 otro punto que
el sehalado por los tdbiés (1), 4 semejanza de lo que hicie-
ron Musa-Ebn-Nossayr y Hanax-Ass-Ssanany, y los que
les siguieron (compadézcase Alldh de ellos!...) Sigue ti de
igual modo 4 quien se gui6 por los que sucedieron 4 los
tdbics , y teme & quien se perdi6 por las innovaciones!

Pronunciadas tales palabras, que escuché con atencion
el Califa, contestaba éste al faguih, aceptando su prudente
.consejo:

— Dijiste bien: no es otra ya mi opinion que la de los
tdbiés (2).

(1) Los que vivieron con los compafieros del Profeta 6 con aquellos que los
conocieron.

(2) Al-Maccari, tomo 1, pig. 369 citada.
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Resuelta la cuestion en esta forma, dibase comienzo
4 la edificacion del Mikrab en el extremo de la nave prin-
cipal y més ancha, que lo era la del centro, empléan-
dose en esta obra maravillosa poco més de un afo, pues
hasta la luna de Chumada postrera del 354 no quedaba
terminada la ctpula del Mikrab 6 adoratorio (1). Deseoso
de que la riqueza de la Aljama, segun iba 4 quedar ésta
despues de aquella memorable ampliacion, no desmere-
ciera de la fama universal de que gozaba ya entre los
muslimes, habia escrito Al-Hakem al emperador de los
griegos para que le enviase operarios que colociran en el
templo el estimado mosdico de foseifesa que le habia aquél
regalado, tomando ejemplo en su carta de lo hecho
en ocasion semejante por Al-Gualid-ben-Abd-ul-Malik
cuando construia la mezquita de Damasco. Defiriendo 4 su
peticion, apresurdbase el principe griego 4 mandarle un
artifice, y con €l hasta trescientos veinte quintales més de
mosaico (2), con el cual empezaron & cubrirse los muros y

la cipula del vestibulo del Mikrab, y 4 exornarse la puer-
ta del sabdth 6 pasadizo, nuevamente reconstruido y la de
las habitaciones de los ministros del culto, puertas una y
otra que se abrian 4 la macssura, y ocupaban el centro de
las capillas laterales 6 menores, levantadas 4 Oriente y

—_—

(1) Bayan-ul-Magreb , tomo 11, pig. 253.

(2) Idem, id., id. El erudito Sr. Madrazo, 4 quien facilito estas no-
ticias de Aben-Adhati el celebrado orientalista Sr. Gayangos, trae al por-
menor las referentes al regalo del emperador de Constantinopla (pdg. 175 de
su libro sobre Cirdsha), si bien asegura , no sabemos con qué fundamento, que
€l nimero de quintales de mosdico enviados & Al-Hakem‘era el de trescien-
tos veinticinco, El texto de Aben-Adhari dice claramente que eran sblo

hlas s ptey Ll o
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Poniente de la capilla (&-*-2) mayor, segun al presente
manifiesta una de ellas.

Seis lunas despues-de terminada la capula del Mikyab
dibase remate 4 la parte decofativa (Dzul-Hichah de 354),
bajo la 1nmed1ata direccion del hichib Chaafar-ben- Abd-
er-Rahman, y la inspeccion de Mohiammad-ben- Tamlih,
Ahmed-ben-Nassar, Jayd-ben-Hixim, oficiales de la
prefectura, y de Motharrif-ben-Abd-er-Rahman, sobres-
tante (1), haciéndose entrega de la obra, ya perfecta; en
ella, por mandato expreso del Califa, se miraban, desde
la luna de Xagual, soportando el magnifico arco del ado-
ratorio, las cuatro columnas que habian decorado el Mij-
rab antiguo, y son realmente dignas por su riqueza de
figurar en aquel sitio (2)-

Si bien no se muestran de todo punto conformes los
escritores ardbigos respecto de las dimensiones de la am-
pliacion realizada por Al-Hakem II, pues miéntras el
autor del libro titulado Mackmud-al-moftavic afirma , segun

(r) Constan estos nombres en las mismas inscripciones . — Viéanse al efecto
las sefialadas con los nimeros 50 y.68 de la Mezquita-Aljama.

(2) Bayan-ul-Migreb, tomo 1, Pags. 253 y 254. Los términos en que se
expresa Aben-Adhari no permiten duda j pero en las leyendas de las impostas
del arco del Mijrab (véanse las i inscripciones de los nimeros 52 y 53) se hace

mencion de dos spartes ( u—-u! J-B) que Girault de Prangrey,

siguiendo la traduccion de M. Sllvestre de Sacy, publicada por M. Dela-
borde en su Poyage pittoresque d'Espagne , entiende por las dos capillas (cub-
bas) laterales (Essai sur Iarchitecture, etc, s Pig. 45), v que Lozano traduce
por columnas ( Antigiedades arb. de Espaita, pig. 23). La traduccion literal es fom-
bros; y en este caso, ofreciéndose las columnas colocadas dos 4 dos como jamba's
en el arco del Mijrab , no parece extrafio que 4 ellas hagan alusion las leyendas
referidas, confirmando el testimonio de Aben-Adhari de Marruecos, por mas

que no se haga relacion 4 su procedencia en los epigrafes memorados.
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Al-Maccari, que afiadié aquel Califa ciento cinco codos
4 la longitud de la Mezquita (1), escribe Aben-Adhari que
fueron sblo noventa y cinco (2), —dada la autoridad del
Gltimo de los escritores citados, cuya veracidad se halla en
otros parajes comprobada por el edificio, y teniendo en
consideracion la circunstancia de que, 4 creer el testimo-
nio alegado por Al-Maccari, debi6 ser harto reducido, el
templo, dun despues de la ampliacion de Abd-er-Rah-
man II, en que se afiadian hasta ocho naves trasversa-
les, no serd de extraiiar que aceptemos en un todo la no-
ticia de Aben-Adhari, limitando la prolongacion de la Al-
jama cordobesa 4 los noventa y cinco codos que aquél
‘senala (3).

(1) Al-Maccari, tomo I, pig. 359: J_g—L d, r—u| -)B
(2)  Bayan-ul-Mogreb , tomo 11, pag, 249: o’ 53[—’)—” J j—L L)B-;’
l'.‘-‘).) U.a_;.-)_} c':.u...?- \_;]4! ‘_‘,‘ le‘}“'“ La equivalencia de estas

medidas es hoy punto ménos que imposible de resolver, cual veremos adelante.

(3) Con efecto: mide hoy la- Mizguita 175 metros de longitud por 75 de
latitud hastala Puerta del Punto, labrada por Al-Hakem, y que afortunadamente
se conserva, aunque obstruida por una mezquina escalera; y si la ampliacion
de .4l-Mostanssir hubiera sido de ciento cinco codos, que equivalen 4 los 75 me-
tros de latitud, resultaria una desproporcion inconcebible entre el patio y el
interior de la Mexguita, desproporcion que se hace mis sensible respecto de
la fabrica de Abd-er-Rahman I, cuando dun despues de afiadidas por Abd-er-
Rahman IT ocho naves trasversales, sélo llegaba 4 los dias de Al-Hakem
midiendo cien metros, de los cuales correspondian cerca de sesenta al patio de
las abluciones, La diferencia de dimensiones en el codo que, como medida,
emplean los escritores musulmanes, es sin embargo tan notable, que mientras,
por ejemplo, en la latitud de los muros del alminar erigido por Abd-er-Rah-
man III, que tenian diez y ocho codos, 6 lo.que es lo mismo, segun Ambro-
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Fué esta ampliacion, por tanto, al decir del escritor re-
ferido, «la méas hermosa de las que se hicieron en la Mez-
quita» (1), no sélo por la importancia de la obra, sino
tambien por la extremada rique.za' de que alardeé en ella
el piadoso Al-Monstanssir cuyo nombre ensalzan por todas
partes las inscripciones ardbigas que la exornan, persua-
diendo con verdadera eficacia de que no son exageradas ni
hiperbélicas, como propias del genio oriental , las alaban-
zas que prodigan los mencionados escritores en la descrip-
cion del maravilloso palacio de Az-Zahrd, que aparece hoy
4 nuestros ojos cual sonada fantasia de las Mil y una noches.

Temeriamos abusar demasiado de la paciencia de nues-
tros lectores, si nos detuviéramos en este sitio 4. describir
la obra de Al-Hakem II, que comprueba nuestro aserto, v
muy especialmente la parte més interesante de la misma
cual lo es el Mihvab: bastard 4 nuestro intento dejar con-
signado, 1o obstante, que cubiertos asi el muro exterior
del Santuario, en el vestibulo, como la airosa y gallarda
ciipula que dicho vestibulo corona, y las puertas de las
capillas 6 departamentos laterales, por aquella peregrina
labor de mosdico que en mil tonos diversos resplandece y
brilla 4 la templada luz que penetra por las caladas celo-
sfas de fino mérmol blanco, — debieron ofrecer aspecto
sorprendente las obras de Al-Hakem, en la Mezquita
predilecta de los Califas de Al-Andalus.

sio de Morales, sesenta piés, resulta que cada codo equivalia 4 cinco pis
6 1m,39, — en la longitud de la Mesguita, que en total media 330 codos, se
obtiene que cada metro equivale d 1,90 codos, y en la latitud de ciento cinco,
4 1,30 codos cada metro. La cuestion, pues, no puede recibir solucion satis-
factoria cual desedramos.

() Bayan-ul-Mogreb , tomo 11, pig. 249 cit.
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Cuatro anos y tres meses habian trascurrido desde que
acometi6é aquel insigne principe la empr:asa de ampliacion
tan memorable, cuando quedaba ésta completamente ter-
minada; asi pues, miéntras daba cabo en 354 4 la edifica-
cion del Mihrab, con la colocacion del mosiico de foseifesa,
trabajo en que ayudaban al artifice griego enviado por el
emperador de Constantinopla multitud de operarios cor-
dobeses, mandaba construir un nuevo transito 6 pasadizo
(.LL:L..) entre el Alcdzar y la Mezquita, que reemplazé al
labrado por Abd-ul-léh (1), y cuya artificiosa disposicion
ponia 4 salvo de cualquier atentado la sagrada persona del
Califa.

Mas no paraban aqui las obras ejecutadas por él en la
Aljama de Coérdoba, de la cual decian los escritores mu-
sulmanes «que no habia en las tierras del Islam otra mas
grande que ella, ni de mas admirable fibrica y fortaleza
de construccion» (2). Guiado por aquel espiritu de religiosa

I

(1) Daba paso 4 esta gomunicacion , segun advertimos arriba, la puerta hoy
tapiada y cubierta de labores de foseiffsa, que se advierte 4 laderecha del Mikrab,
de lo cual persuade Edrisi, quien escribe: « A la derecha del Mikrab hay una
puerta de comunicacion entre la Mezquita y el alcdzar, la cual da 4 un corredor
practicado entre dos muros, con ocho puertas que cierran, cuatro hicia el
palacio y cuatro hicia la Mezquita » (Madrazo, pig, 177 de su libro de Cirdsba).
Girault de Prangey, no comprendiendo, sin duda, la naturaleza de este trinsito,
dice, hablando de las puertas de la Mezguita: (...du &6té de la Kiblah il n'y

en avait qu'une, au sudde la Maksourah, et qui conduisait au Sabat/ (-LLJ. l—')
Passage souterrain por lequel on communiquait avec le palais du Khalife»
(Essai sur [architecture des arabes, pag. 31, nota), Por lo demds, la palabra
LLL
Tietes, subter quo ducit via,» conviniendo asi con la descripcion del Bayan-ul-
Mgf’g’b. i

(2) Al-Maccari, tomo 1, pig. 358.

» segun los diccionarios, significa « tectum inter duas domus vel pa-

wn
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piedad: que habia presidido todas sus acciones, disponia
Al-Hakem en el afio 355, la colocacion del antiguo almin-
bar (1) 4 un lado del Mikrab nuevamente edificado, y
que se armase al mismo tiempo la antigua macssura, eri-
giendo en el quibldh, 6 parte meridional de la ampliacion,
otra macssura de madera (X ¢y°) ricamente pintada
y decorada por dentro y por fuera y coronada de almenas
6 graciosos remates, la cual media setenta y cinco codos
de longitud por veintidos de latitud y ochenta de altura,
quedando terminada toda ella en la luna de Récheb del
ano éntes referido (2).

Hallaba digna corona aquella obra, justamente cele-
brada, como la principal de cuantas se habian ejecutado en
la Mezquita, y en la que, satisfaciendo el anhelo de gran-
_ deza y aumentando el lustre de su Imperio, invertia Al-

(1) El nuevo alminbar construido de maderas olorosas y cuya descripcion in-
. gentar;:mos adelante, debié ser ya labrado en esta época, si bien Aben-Adhari
no hace mencion de él hasta el afio 365 (tomo 11, pag. 266), diciendo que en
esta época se concluyo la obra de la Mezggi:a. En otfo pasaje (pag. 257) dice
que este acontecimiento se verific en 355.

(2) Bayan-ul-Mogreb, tomo 11, pig. 254. — Al-Maccari, hablando de esta
macssura 5 dice que era muy hermosa MJ-\«J! 5) _JMGRM (tomo 1, pig. 362).
Respecto de las dimensiones, no estdn tampoco conformes en un todo ambos
escritores , cual veremos luégo, no siendo ficil comprender dénde coloco Al-
Hakem la antigua macssura, cuando mandaba erigir la nueva al sur de la Mez-
quita; acaso dentro de aquel recinto, cerrado, por esta Qltima, se fijase la anti-
gua, de menores dimensiones 4 no dudar, aislando mds adn al Califaen los dias
festivos, por este medio. No han faltado escritores, sin embargo, que, con
presencia de la anterior noticia, y no ofreciéndose para ellos con entera claridad
la coexistencia de ambas macssuras, hayan supuesto que la antigua, mandada
armar por Al-Hakem II, Al-Mostanssir-bil-lah, es precisamente la Capilla de
Villaviciesa y la de San Fernando, que sirve 4 la primera de sacristia. En lugar

oportuno trataremos de esta hipétesis, insostenible 4 nuestro juicio,
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Hakem sumas enormes (1), con la construccion de cuatro
al-midhds en €l Patio de la Aljama, que reemplazando al
antiguo, mandado destruir, eran colocados, dos 4 dos, al
oriente y al occidente’ de la Mezquita, los mayores para el
servicio de los hombres y los m4s pequeios para el de las
mujeres (2), mejora que se llevaba 4 efecto en la luna de
Dzul-Caada de 356 (3). Casi al mismo tiempo, y deseando
extremar sin duda la piedad de que tantas muestras habia
dado en la ampliacion de la Mezquita, ya del todo perfecta
y terminada, y cumplir con el sagrado precepto de la ca-
ridad, tan repetidas veces recomendado 4 los fieles por
Mahoma (4), — edificaba al Occidente y fuera del templo,

(1) * Segun Aben-Adhari de Marruecos (tomo 11, pig: 257), ascendian 4
mds de 171.537 ad-dinares y un ad-dirhem y medio: J—Jl—l’ ‘_u.-...

A At e " " " . 4 -
hlys ur.JS-' 5 e B i WI ot Saly Al
e 3 rDJJ_,—Al-Maccari, tomo 1, pag. 359, dice que fueron sélo
171.000 ad-dinares, procedentes del guinto: J-a-‘_jj \-Q—” 5—{

U.;L—}%YL)—-F Al{_’ lé,.‘_j)l A .‘.J x_i—“ L.J——:——:"——-UJ
(2) Al-Maccari, tomo 1, pig. 365;— Bayan-ul-Mogreb, tomo 11; pag. 256.—

A estas noticias afiaden ambos escritores la dé que llevo el agua 4 dichas fuen-
tes por medio de unos canales desde la falda del monte de Cérdoba (Sierra Mo-
rena), vertiéndola segun Al-Maccari en la cisterna (uaLa-:LU labrada en
mdrmol. !

(3) Bd)'m:.«rd-Magreb, loco citats, Asi parece deducirse de acontecimientos
que refiere Aben-Adhari en lineas anteriores, ocurridos dias despues de la luna’
de Xagual de aquel afio.

(4) Véanse, con efecto, en el Kordn, las aleyas 211, 255 y 265 4 275de la
Sura 115 86 y 128, en la 1115 60, 68, 99 y 100, enla 1x; 38 en la xxx; 7 v 10,
enlarvir; 13y 14, en la LVIII; 10, en la xur y finalmente, fuera de otras,
las aleyas 16'y 17 de'la Sura Lx1v.— Como ejemplo de lo que significa entre los
mahometanos 1a limosna, recordaremos la siguiente anéedota, que refiere el ge-
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aunque inmediata y acaso unida 4 ¢€l, la Casa de la limosna
(3_5.\.&:!1 )b), destinada a recoger las de los buenos mu-
sulmanes, para atender con ellas al menesteroso (1), le-
vantando ademis, delante de las puertas de la 4ljama que
miran 4 Poniente, varias casas en las cuales debian ser
recogidos y amparados los pobres; con los habises (2)

neral Daumas en su libro titulado Mers et coutumes de I Algérie (pig. 95 y sigs.):
«Sidi-Mohamed-el-Ganduz.., era renombrado por la hospitalidad que encon-
traban en él los pobres y los viajeros. Las caravanas que atravesaban el Desierto
proveian 4 sus limosnas dejindole carne seca, harina, datiles, manteca, etc.,
articulos que aquél distribuia entre los desdichados cuyas provisiones se habian
agotado en el viaje, y los peregrinos indigentes que iban a visitarle y 4 rogar
con él. Despues de su muerte, este uso se ha perpetuado: ninguna caravana
osaria pasar cerca de aquel lugar de asilo, sin hacer en ¢l la oracion y sin dejar
alguna limosna. Todos los pasajeros tienen el derecho de entrar en el marabut,
comer en él, segun su apetito y beber segun su sed; pero desgraciado de aquel
que se atreviera 4 llevarse upa parte de estas provisiones sagradas! Pereceria se-
guramente en el camino. — Nadie hay alli (prosigue) para cuidar de las
ofrendas ; se ofrecen 4 la mano,, colocadas en bandejas 6 colgadas en la paredes;
y sin embargo no hay ejemplo de que ningun indiscreto haya abusado de esta
hospitalidad de Dios.»

(r) Dan razon de esta obra Ebn-Baxcual, apud Al-Maceari (tomo 1, pi-
gina 365) y Aben-Adhari (tomo 11, pig. 256), quienes afirman que la Dar-ass-

ssadaca se construyd. C"‘i‘ \_9-.‘)0 J — Madrazo (pag. 201 de su libro

de Cirdsba) supone que fué constituida en el interior de la Mezguita, al extremo
occidental de la nave trasversal en que se halla la Capilla de Villaviciosa, lugar
destinado al archivo de mdsica, fundindose para ello. en los adornos de yeseria
que alli se advierten, los cuales son sin embargo mudejares, y debieron ser obra
de los dias de Enrique de Trastamara (V. al propésito las Inscripciones mudejares
de la Catedral .

(2) Constituian los /abises, las donaciones, limosnas y legados que los fieles
hacian para atender al mantenimiento del culto, del templo y de los pobres.
Estos bienes sagrados eran administrados especialmente por un delegado del
Califa, y jamis podian ser empleados enuso distinto de aquel para que fueron
instituidos , exceptuando los casos en que lo exigieren, por ejemplo, la seguri-
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{ L)....:.) afectos al mantenimiento del templo (1), y con las
limosnas que para ellos solicitaba (2).

Como término y remate de aquella larga série de am-
pliaciones, reparos, reconstrucciones y enmiendas, que
comenzando en los dias de Abd-er-Rahman 11, se habian
sucedido con pequefios intervalos, y hacen de tan cele-
- brado monumento, no ya el producto de un momento his-
torico especial y determinado, sino la obra realmente de
un periodo el mds brillante y significativo, el més poderoso
y caracteristico sin duda de la cultura mahometana, hasta
el punto de poder afirmarse, en consecuencia, que la Mez-
quita-Aljama de Cérdoba es la obra de todos los Califas,
y que su construccion abraza el dilatado espacio de més
de dos centurias, — aparece, finalmente, la ampliacion,
hecha ya en los dias del malaventurado Hixém II, por
su ilustre hdchib y esforzado caudillo Mohdmmad Abi-
Amér, apellidado Al-Manzor, verdadero y Gnico susten-
taculo de aquel Imperio, cuya ruina presentia cercana.

Elevado de las esferas m4s humildes 4 la suprema ma-
gistratura, sélo su voluntad habia imperado en Al-Andé-
lus, desde la muerte de Al-Hakem II, ya para resolver las
arduas cuestiones de la gobernacion y someter todas las
ambiciones, aniquildndolas bajo la imponderable magni-
tud de la propia; ya para guiar 4 la victoria el estandarte

dad del Islam 6 del estado religioso amenazado por gentes de religion contraria,
como ha sucedido en la guerra entre Rusia y Turquia. La importancia de las
donaciones estaba en relacion con da im portancia y la significacion del templo 4
que quedaban adscritas,

(1) Aben-Adhari, tomo 11, pig. 249y 250.

(2) Al-Maccard, loco laudato ; — Aben-Adhari, tomo 1, pig. 256. Ocupa
hoy el emplazamiento' de dichas casas la Casa dé Expisitas, construida bajo la
advocacion de San Ferinto & fines del siglo xv,
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de los Califas, divirtiendo con felices y celebradas ga-
ziias la .atencion piblica, y dirigiéndola 4 su capricho;
ya para fomentar el cultivo de las artes y de las ciencias,
acallando entre serviles adulaciones la envidia de sus ému-
los y ahogando en oro la animadversion de sus enemigos;
v ya, por Gltimo, para disponer 4 su albedrio de la suerte
del Imperio, ejerciendo por si pfopio la soberania, arran-
cada por astucia de las impotentes manos de su antigio
y apdcado pupilo.

Aquel espiritu de soberbia que le habia inspirado con

tenaz empeno la idea de oscurecer el lustre de las cons-

" trucciones de An-Ndssir, levantando como en sefal de reto
otra ciudad, en competencia con la de los Califas, y en
la cual derramé 4 manos llenas los tesoros del Erario, més
bien acaso que las necesidades de la poblacion de Cérdo-
ba; el desvanecimiento que le poseia, més bien quizas que
el celo de la religion; y el deseo, por filtimo, de ver enla-
zado su nombre al de los magnificos sefores de Al-Anda-
lus, fueron & no dudar parté principalisima en decidirle 4
ejecutar en la Mesquita-Aljama aquellas obras que, alte-
rando la primitiva planta del templo islamita, habian de
engrandecerle sin embargo (1).

La proximidad del Alcazar por el costado de Occidente,
impedia la dilatacion de la Aljama en aquel sentido;y
comprendiendo Al-Manzor la imposibilidad de intentarlo
por el Norte y Mediodia, ya 4 causa de la majestuosa y
reciente fabrica del al-minar en €l primero y ya por el de-
clive del terreno, si no por otros motivos en el segundo,

(1), Al-Maccari (tomo 1, pig. 359) hace constar que Al-Manzor acometié

aquella empresa rg[ o rLi"-é }_ﬁLJ «por orden de Hixém-ben-Al-
Hakem.»
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acordé de concierto con los propietarios de los edificios
comprendidos dentro del proyectado ensanche, que éste se
realizase por el lado de Oriente, como el que ménos dificul-
tades ofrecia.

~ Diabase comienzo & las obras el afio 377 de la H. (987
JeiCo)s derribando este muro y abriendo «los cimientos
para el nuevo 4 distancia de ciento ochenta piés del anti-
guo en toda la linea de Norte 4 Mediodia (1). Ahadiéronse
4 la Mezquita propiamente dicha, esto es, el cuerpo cu-
bierto del edificio, ocho naves grandes, todas iguales y
del mismo nimero de arcos que las ya existentes, prolon-
gandose de resultas ciento ochenta piés las treinta y tres
naves menores que se cruzan en angulo recto con las prin-
cipales, corriendo de Oriente 4 Ocaso.» « Formabase, sin
embargo, en el nuevo departamento (prosigue el autor
cuyas palabras trascribimos) treinta y cinco naves tras-
versales en vez de las treinta y tres del antiguo, porque
no se prolongd el ala de habitaciones que caia 4 Oriente
del Mihvab y que ocupaba el espacio de dos naves. La pro-
longacion de las naves menores no-se hizo con la servil y
monbétona uniformidad 4 que solemos esclavizarnos los
modernos: los arquitectos 4rabes no entendian las reglas
de simetria como se profesan hoy; huian de lo que llama-
mos euritmia, y se satisfacian produciendo-la unidad por
medio de la variedad sin buscar correspondencia forzosa
de partes semejantes» (2).

(1) Losescritores drabes dicen que afiadié ochenta codos de latitud, resultan-
do de aqui que cada codo equivale 4 mds de dos piés, 6 lo que es lo mismo o%,63,
que dan 4 los ochenta codos la equivalencia aproximada de los 50 metros que se
miden actualmente desde el Punts de la Cateﬂral, hasta el muro de Occidente.

(2) Madrazo, op, cit., pigs. 192 y 193,
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Duraba la obra, en la cual se emplearon los cautivos
cristianos (1), dos afios y medio; y terminada ya, no sin
grandes'dispendios, producidoes asf por las muchas expro-
piaciones indispensables, como por el coste de la fabrica,—
quedaba la Mezquita-Aljama formando un gran rectangulo
de lados desiguales, que median trescientos treinta codos
de longitud N. 4 S. por doscientos treinta de latitud E. 4 O.
y cruzado por diez y nueve grandes naves longitudinales
y treinta y tres 4 treinta y cinco menores trasversales; fue-
ra por tanto de su centro el Mikvab, erigido por Al-Ha-
kem II, y despojada realmente de su importancia la puer-
ta principal, correspondiente 4 la nave mayor que termi-
naba en el referido santuario, la cual es hoy conocida,
segun insinuamos arriba, por el Arco de las Bendiciones (2).

(r) Al-Maccari, tomo 1, pig. 359 cit.
(2) Construyé asimismo Al-Manzor, segun Al-Maccari (tomo 1, pig. 361)

un grande aljibe ~J=*-H \_,..:.{." en el Patio, quizds por no ser ya suficiente
g J e . q p Y

el labrado por Al-Hakem II, para las abluciones. Refiriéndose 4 aquél decia
Ambrosio de Morales : «tiene el patio otra extrafieza de las muy celebradas en
los mds maravillosos edificios que ha habido en el mundo; y es, que estando
hueco pbr debaxo por una grandisima cisterna que tiene de béveda , armada so-
bre grandes colunas, queda huerto pensil,y etc, (Ant. de Esp.) E1 P, Martin de
Roa aseguraba que aquella cisterna servia para depésito de agua, por si era algu-
na vez utilizada la Mezguita como fortaleza. — Mr, Girault de Prangey escribe,
suponiendo la existencia de muchos subterrineos, que segun le dijo un antiguo
obrero, formaba el aljibe «un carré de 18 varas de cété; les voiites au nombre
de neuf, étaient encore élevées d’environ 15 a 20 varas au-dessus du niveau du
sol, et reposaient sur des piliers carrés en pierre de taille, ayant une vara de
cBté,» etc. (Essui, etc., pig. 33, nota.) El Sr. Ramirez de las Casas-Deza da no-
ticia de que en 31 de Marzo de 1767 bajo 4 reconocer dicha cisterna el capitan
de ingenieros D, José de Hermosilla, quien la describia diciendo que era «un
cuadro de piedra franca repartido en tres naves de 55 pi€s, sostenido de cuatro
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Tal es, durante los dias del Califato, la accidentada
historia de aquel inestimable monumento, Gnico en su gé-
nero, que existe alin y existird miéntras subsista la admi-
racion de los entendidos. Derribado el combatido Imperio
de Abd-er-Rahman I por el fracaso de Calatahazor, que
di6 término 4 la vida de aquel ilustre caudillo, cuya mano
fué la Gltima en acrecentar la fama de la Mezquita cordo-
besa ; conturbada honda y dolorosamente aquella sociedad,
no sin grandes esfuerzos aunada, y desbordado por fin el
torrente de las ambiciones de raza, eclipsése la estrella
del mahometismo en nuestro suelo para no brillar nunca,
sino fugitiva y débil, ya al erigirse en reinos las provin-
cias, facilitando por tal camino el triunfo de la Recon-
quista cristiana, ya al fundar almoravides, almohades y
beni-merines el nuevo Imperio destruido, por las empresas
victoriosas del tercer Fernando, y ya finalmente al aco-
gerse, como (inica tabla de salvacion, al reino de Granada,
donde lanza sus postreros aunque brillantes resplandores.

A partir de aquellos dias ominosos, nada 6 muy poco
debe la Mezquita-Aljama 4 los nuevos sefiores de Al-Anda-
lus para su conservacion y embellecimiento, por més que
otra cosa pretendan escritores extranjeros y nacionales,
para quienes no es del todo conocida la historia de las
artes en Espana durante la Edad-media y muy en especial
la génesis de aquel estilo caracteristico y propio de la
Peninsula Pirendica, que alcanzando la representacion le-
gitima de una de Jas fases mas expresivas de la cultura

Postes de 10 piés cada uno de circunferencia y de 20 de alto, y que el espesor de
1a béveda hasta la superficie del patio era de g piés» etc. ( Tudicador Cordebés, ed, de
1837, pig. 194). En esta fecha servia de osario general, y nadie, d lo que se
sabe, ha bajado desde enténces, aunque nosotros lo intentamos,

3
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patria, ha recibido titulo de mudejd» con asentimiento de
los doctos. :

En cambio, la Mezquita- Aljama cordobesa era deudora
4 los almohades, del sacrilego despojo del venerado Koran
de Otsman, arrebatado en tiempo del Amir Abd-el-Mu-
men del celebrado templo de Occidente,
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Abrazaba, pues, la construccion de aquel edificio incom-
parable, tal cual de su accidentada historia se deduce, el
espacio de doscientos ocho anos, que se cuentan desde el
de 169 en que, con el emplazamiento de la antigua Catedral
de San Vicente, di6 comienzo Abd-er-RahmanI 4 la obra
de la primitiva Aljama, hasta el de 377, en que Mohdmmad-
Abi-Amér acometia la empresa de ampliarlo por el costado
de Levante. Producto de toda una dinastia, cual arriba
queda insinuado, sobre acusar en su fibrica las visicitudes
de su historia, da razon harto elocuente del engrandeci-
miento sucesivo de la Cérdoba de los Califas, siendo en
verdad digno de la admiracion y del respeto que propios y
extrafios le tributan sin reserva, como finico resto de aquella
cultura singular, que se desarrolla vigorosa en las regiones
meridionales de la Peninsula, y engalanaba con sus triun-
fos artisticos la casa consagrada al Hacedor Supremo.

La fama de su riqueza, una y otra vez ponderada por
los escritores musulmanes, segun tuvimos ya ocasion de
notar en lineas anteriores, no era ciertamente superior &
la realidad, si 4 las descripciones que del templo se con-
servan ha de concederse el crédito de que son, & nuestro
juicio, merecedoras. Habia llegado, con efecto, aquél, ya
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en los dias del desventurado Hixém II, con las celebradas
construcciones de Al-Manzor, al limite de la suntuosidad, y
no era dable extremar su magnificencia, cuando ni lo con-
. sentia el estado politico del Imperio islamita, ni lo permi-
tia .tampoco la fatal decadencia 4 que vinieron, con la
ruina del Califato, las artes todas, que contribuyeron en
su desarrollo 4 ennoblecerle y sublimarle, siendo hoy punto
ménos que imposible formar idea de su grandeza de otros
tiempos, pues no produce ya, por desgracia, en el 4nimo
del viajero y del artista, la impresion que hubo de produ-~
cir sin duda 4 los guerreros castellanos, cuando trés cinco
largas centurias de dorada servidumbre, rescataba San Fer-
nando 4 Cérdoba del poderio muslime.

Formaba la planta de la Mezquita, en aquella memorable
ocasion, un rectdngulo de lados desiguales, que median
en su totalidad trescientos treinta codos de N. 4 S. por
doscientos treinta de E. 4 O. (1), repartidos de suerte que
tocaban en la longitud ciento veinte al Patio de las abluciones,
llamado hoy dz los Naranjos; sesenta y cinco al recinto te-
chado de la primitiva construccion de Abd-er-Rahman
Ad-Dadjil; cincuenta 4 la ampliaci'on de Abd-er-Rahman II,
y finalmente, noventa y cinco 4 la de Al-Mostanssiv-bil-
ldh (2) miéntras en la latitud se' contaban sélo ciento cin-

(1) Equivalen en la ocasion presente 4 175 metros de longitud por 130 de
latitud.

(2) No se hallan conformes los historiadores musulmanes respecto de las di-
mensiones del esds, medida que debia variar, 4 lo que parece, segun la natura-
leza de cada escritor, 6 acaso con el tiempo, 6 lo que es mas probable, segun
era comprendida por aquéllos, pues sélo midieron 4 la simple vista, Asi, pues,
aceptando las dimensiones longrtudmales que da Al-Maccari 4 la Mexguita,
equivalentes 4 los 175 metros que hoy se cuentan en este sentido, resulta que
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cuenta, como base del rectangulo, hasta los dias de Al-Ha-
kem II, y ochenta afiadidos despues 4 ella por el celebrado
ministro de Hixém II (1), ocupando en total el edificio una
superficie de setenta y cinco mil novecientos codos cua-
drados (2).

Ofrecia aquél, 4 causa de la natural inclinacion del ter-
reno en que fué levantado, y que se acentta en direccion
de Norte 4 Mediodia, ciertas diferencias de construccion

€l cads es igual @ poco mas de o™, 53, en cuyo caso en la distribucion de los 330
codos, que en total media de N, 4 S. 1a Aljama cordobesa, corresponden al Patio
63™,715 34™,56 al templo labrado por Abd-er-Rahman I; 26™,61 4 la amplia-
cion de Abd-er-Rahman II y gom,11 dda de Al-Hakem II. Para muestra de
la confusion que existia respecto del csdo, no creemos fuera de propisito hacer
mencion en este sitio del desacuerdo de los escritores arabes, pues miéntras
en las paginas 359 y 361 del tomo 1 de sus Analectas, dice Al-Maccari que la
longitud de la Mexguita, despues de la ampliacion al-hakemi, era de 330 codos,
en otro pasaje (pag. 367) afirma que tenia sdlo ciento. Por lo que al Patio se
refiere, en la pag. 360 le da ciento cinco codos, y en'la 361, siguiendo & Ibn-
Said, quien se refiere 4 Ebn-Baxcual , cuenta ochenta,

(1) Al-Maccari asegura en la pig. 359 del tomo 1 ya citado de sus Analectas,
que la latitud del templo, 4ntes dela ampliacion de Al-Manzor, era de ciento
cinco codos; en otro pasaje (pig 367) dice que era de ochenta, miéntras citando
4 Ibn-Said , apunta en la pég. 361 que tenia doscientos cincuenta. Aben-Adhari
de Marruecos (tomo 11 > pég. 245) escribe, sin embargo, que sélo se contaban
ciento cincuenta 3 opnmon que hemos seguido en el texto, pues por ella se con-
forman hasta cierto punto la equivalencia del codo en la longitud y en la latitud
de este cuerpo de la Mexguita. En otras partes del libro de Al-Maccari se lee
que el Patio media de E. & O. ciento veintiocho codo:s (pig. 360). En la amplia-
cion de Al-Manzor, segun escribe en la pig. 359, se daban ochenta codos.
La equivalencia métrica de cada una de las partes de que se forma en su latitud
el templo es de 79 metros para la primitiva fibrica, caso en que corresponden
al codo ménos de om,53 y de 51 metros para la ampliacion de Al-manzor, en
la cual yale cada codo poco ménos de om,638. '

(2) Al-Maccari, tomo 1, pig. 360, consigna, sin embargo, que la superficie

.dela Mezquits era de 33,150 codos, suma que no resulta exacta..
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en los muros exteriores que; contribuyendo 4 caracteri-
zarle, le daban y le dan atn, al primer golpe de vista,
apariencias méds de fortaleza que de templo. Poderosos
contrafuertes 6 bastiones torreados, destacibanse, con
efecto, de trecho en trecho por toda la extension de sus
fachadas, excediendo su nfimero al de treinta y cinco que
conserva, y se muestran distribuidos de tal modo, que
miéntras se advierten sélo ocho y nueve respectivamente
en los lados de Poniente y de Levante, suman hasta diez
y ocho en el de Mediodia. Labrados en escarpa los de este '
tltimo costado —de cuyos «cimientos que estin debajo
de tierra (decia Ambrosio de Morales) no podemos ver
‘nada, mas no hay duda que son terribles de gruesos, cua-
renta pies 6 mds» — cuentan de espesor en su base 3m,40
aproximadamente, disminuyendo en progresion hasta me-
dir 2m,26 en su coronamiento.

No guardaban entre si la proporcion debida los indicados
bastiones, los cuales, fingiendo realmente cubos de vigo-
rosa, aunque no resistente estructura, se levantaban & es-
cuadra en los muros oriental y occidental, hallandose ge-
neralmente separados en el primero por una distancia
aproximada de once metros. Destinados, asf los del costado
Sur, parte la més principal y noble del edificio, como los
de Levante y Poniente 4 soportar el empuje de la fébrica,
y compuestos de sillares en las zonas inferiores y de la-
drillo y mamposterfa en las superiores, acusaban en su
construccion el oficio para que fueron consagrados, si bien
en la actualidad no ofrecenexacta correspondencia con
cada una de las naves que se abren en el interior de la
Mezquita. Hécese més notable esta circunstancia en el
muro de Poniente, donde, cual queda advertido, existen
s6lo ocho bastiones, separados entre si catorce metros unas
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veces y. otras ym,75 préximamente en la mayor yven la me-
nor distancia. Coronados todos ellos, asf como la muralla
que cifie el edificio,, por graciosa cresterfa, compuesta de
almenas dentelladas de om,85 de altura, en la severidad de
- su comstruccion, y muy especialmente en la sencillez del
entablamento, formado por un friso exento de labores
¢ inscripciones, cual se ostenta en otro linaje de edifi-
cios (1), —muestran la grandeza del sentimiento religioso,
cuyo sello impusieron los artifices musulmanes en la fi-
" brica de la gran Mezquita. Armonizando con los estribos
mencionados, apoyibanse en los muros del N., de E. ¥y
de O., 4 juzgar por los que al presente restan, hasta once
distintos machones, contindose hoy cinco en el primero,
uno en el segundo y cinco en el tercero, los cuales, no ha-
llandose destinados 4 resistir empuje alguno, ni ofrecen la
misma solidez que los cubos referidos, ni observan, por
consiguiente, la misma simetria y dun figura, por mas que
midan como ellos 14m,07 desde el pavimento hasta la cres-
terfa almenada. :

Sendos andenes, practicables en la actualidad por me-
dio de escalerillas, contribuyendo 4 fortalecer los muros
en union de los citados bastiones, daban acceso en los
costados de Levante y de Poniente al interior del templo,
simuldndose en el lienzo de N. Abrianse 4 la sazon sobre
ellos hasta veintidos puertas, todas ellas labradas 4 mara-
villa, en piedra y en ladrillo, ofreciéndose con entera uni-
formidad , 4 pesar de haber sido construidas en distintas
€pocas, segun llevamos notado, « Revestidas de planchas

(1) Aludimos al antiguo'y célebrado Palacis ds la Cubba, cerea de Palermo
(Sicilia),
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de bronce de Andalucia, de un trabajo admirablemente
hermoso,» al decir de los escritores musulmanes (1), de-
bieron quizéas de hallarse engalanadas, cual acontece toda-
via en el costado oriental, de elegantes aximecillos deco-
rativos 4 uno y otro flanco, sobre los cuales se abrian otras
tantas ventanas, cuya luz templaban caladas celosias de
alabastro. .

Ocupando por lo comun, segun se advierte en el muro
de Levante, el espacio comprendido entre cada uno de los
botareles 6 estribos, de que ya arriba hicimos mérito,
resaltaban, pues, las peregrinas puertas de la Aljama,
trabajadas en piedra franca del pais, que se presta gran-
demente por su docilidad 4 la profusion y delicadeza de los
exornos que las avaloraban, y hoy en parte conservan. Le-
vantadas sobre un zocalo de igual materia, en el que repo-
saban las impostas, de extremada riqueza, y se destacaba
sobre el plano general de la decoracion,—eran aquellas
puertas de forma adintelada, y se abrian en otro plano
inferior, produciéndose de tal ‘suerte una sucesion de pla-

" nos, apénas sensible en nuestros dias, de entonacion y
efecto harto agradables. Su vano era de figura rectangu-
lar; y sobre el dintel, dispuesto del modo indicado, sobre-
salia una superficie ornada pot cinco dovelas de resalto
cubiertas de exquisitas labores en relieve, que se desen-

(1) Las palabras que emplea Al-Maccari (t. 1, pig. 367), son las siguientes:
e Lo )8 Lopr o Bl T E e R
rbmj )LJE)S;‘;', L'&:“J-‘ ; — Ambrosio de Morales, en cuyos dias

. se conservaban ain algunas de ellas, dice: « Las puertas son cubiertas de plan-
chas gruesas de bronce lisasy (Antigiiedades de Espafia, Cirdoba, fol. 56)
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volvian en vistagos serpeantes, flores peregrinas y hojas
caprichosas, sirviendo de fondo 4 esta decoracion seis do-
velas de mosdico, ajedrezado muchas veces ¥ compuesto
de pequenos cubos de barro cocido, cuyos colores, rojizo
y amarillento, alternaban vistosamente, En la linea infe-
rior de las precitadas dovelas, aun que en plano méas levan-
tado, arrancaba el arco de herradura, que parecia cobijar
las entradas referidas. Adornando el timpano que resul-
taba, observdbase en primer término una faja en forma de
semicirculo, que corriendo inmediata 4 la archi'volta. 08-
tentaba una inscripcion en caractéres cificos de resalto,
con leyendas, ora religiosas, ora histéricas (1), lo cual
acontecia tambien en la cuerda 6 didmetro, que cortaba
el indicado semiicirculo en la parte superior € inmediata 4
las dovelas, llenando, por tltimo, el espacio del timpano,
entre la faja circular y la cuerda, sencilla aunque variada
combinacion de cubos de barro cocido, figurando labores
geométricas de resalto. -

Moviase la archivolta con la singular elegancia que ca-
racteriza los arcos de herradura 6 ultrasemicirculares,
como algunos los apellidan, y se ostentaban en el seg-
mento de la clave hasta siete dovelas de diferente traza,
aunque andlogas entre si, enriqueciendo los arranques, que
partian de una segunda imposta, colocada en el plano ge-
neral de la decoracion, — ya vastagos Que Sse enroscan para
fingir circulos enlazados, de los que brotan con profusion
hojas y tenas, ya circulos secantes en progresion, cuya luz
¥y demds intersticios avaloran floridos y graciosos tallos.

(1)° Véanse en las Tnscripeiones ar.F&'{g.-u de la Mezguita Tas seialadas con los
nimeros 1 £ 17, que carresponden d las puertas. .
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Ligero feston de bordadas labores limitaba la archivolta,
mostréndose engalanada su periferia por un véistago ser—
peante que descendia hasta la imposta del arranque y se
levantaba despues para cuadrar el arco en él inscrito. Sen-
dos tallos 6 floripones, gallardamente movidos, resaltaban,
por tiltimo, en las enjutas, y se abrian para tejer una espe-
cie de doble guirnalda, cuyo centro ocupaban tres hojas
multifélias.

Inmediato 4 esta decoracion, hacfase un tablero exento,
orlado por una franja menudamente labrada, y en €l se
Jeian en una sola linea de caractéres ciificos de resalto,
—de mayor tamano y més esmerado diseho que los que se:
advertian en las fajas del timpano, —una 6 varias inscrip-
ciones kordnicas. Formando el cuadro general de la deco-
racion de las puertas, terminada en €él, extendiase, final-
mente, el arvabad, compuesto de una faja de cubos de
barro cocido, rojizos y amarillentos, que se combinaban
para fingir, como en el timpano, vistosos dibujos geométr:-
cos, recorriendo sus extremos dos cintas labradas por igual
estilo que las de la periferia del arco, ya descrito. Aunoy
otro lado de las puertas referidas, y completando la decora-
cion, hacianse dos aximeces y dos celosias de extremada
belleza: levantados aquéllos , con efecto, 4 la altura de la
primera de las dos impostas que se advertian en cada arco,
éinscritos en un cuadrado regular, constaban de dos arqui-
llos adovelados, del mismo cardcter que los arcos de las.
portadas, soportados por tres columnillas de mérmol y de
jaspe, cuyos pequefios capiteles se ofrecian unas veces me-
nudamente picados y otras adornados de salientes y pro-
nunciadas pencas. Preciadas labores de resalto, trabajadas
en piedra, embellecian los vanos de estos arquillos de gran
relieve , haciendo oficio de zécalo en cada uno de sus extre-



LA MEZQUITA-ALJAMA., 83

= ===l e I

mos laterales, un tablero de igual traza'y ejecucion, so-
bre el cual se levantaba el arrabai , formado por dos fajas
para_lel'as que terminaban sobre las impostas respectivas.
Abrfanse en la zona superior y encima de los aximecillos,
igual namero de fenestras, que afectando la figura de las
puertas, miéntras ostentaban decoracion andloga 4 la de
éstas, asi en la pequena archivolta adovelada, comoen los
festones que cerraban 4 modo de arradad el conjunto, ofre-
cfanse apoyadas en dos columnas de marmol 6 de jaspe,
coronadas por labrados capiteles. El fondo de eétas ven-
tanas, ya en plano distinto, hallabase dividido en dos zo-
nas, de las cuales fingia un rectangulo la inferior, guarne-
cida por dos cintas de gracioso relieve, ocupando el centro
la calada celosia de alabastro, de vario dibujo en cada
una de las fenestras referidas. Partiendo de las impostas
del arco, separaba una moldura la zona superior; € inme-
diata 4 ella corria 4 manera de cuerda otra faja de idéntico
trazado, llenando, por Gltimo, el timpano del arco, sen-
cilla combinacion geométrica de mosiico de barro cocido,
igual muchas veces 4 la combinacion de la celosia.
Observébase, acaso, esta distribucion en las veintiuna
0 veintidos puertas que entre grandes ¥y pequenas daban
acceso al templo, segun los escritores musulmanes (1), cor-
respondiendo nueve al costado de Occidente, entre las que

(1) Al-Maccari limita en otro pasaje su niimero al de veinte, diciendo:
L’L’ I C“[SUJ — Habia en la Aljama 20 puertas (tomo 1, pag. 31?;}. La

mayor parte de los escritores que han estudiado la Mezquita, le dan, sin em-
bargo, de conformidad con el testimonio de 1bn-Baxcual, el de veintiuna,
exceptuando 4 Schack, quien sélo hace mencion de veinte (Poesia ¥ arte de lis
arabes en Espaiia y Sicilia, tomo 1y de la trad esp., pig. 28).
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se hallaba una grande para el servicio de las mujeres, por
conducir al macdssiy ( ).;_..ol.b), sicafe (— Ui..), 0 lugar reser-
vado 4 ellas en la Mezquita (1);— otras nueve 6 diez al cos-
tado oriental, de las cuales servian ocho para los hom-
bres (2); y tres, finalmente, al costado del Norte, dos de las
grandes para dar entrada 4 los hombres, y una para el uso
de las mujeres, 4 cuyo departamento conducia.

No habia en el muro del Mediodia puerta alguna exterior,
pues sélo se encontraba una al Sur de la macssura, por medio
de la cual se penetraba en el trdnsito 6 ﬁasadz'zo-(l:lf L), que
ponia en comunicacion la Mezquita y el Alcazar de los Cali-
fas,- siendo el lugar por donde iban éstos a la 4ljama para
rezar los viernes (3). Y 4 la verdad, no era posible que en

(1) Mr. Girault de Pragey escribe i (EE ).MaL_. Temss:r (E'ssai
sur Parch. des ar., etc., pag. 31).
- (2) Debemos reparar en este sitio, que la disposicion en que las puertas de
los costados de Poniente y de Levante debian ofrecerse, hubo de depender sin
duda del nimero de los estribos 6 contrafuertes’, abriéndose cada portada en el

espacio comprendido entre cada dos bastiones. Asia lo ménos resulta en el cos-

tado oriental, labrado por Al-Manzor, donde hallamos: sefiales de puertas
ya tapiadas, que hacen subir 4 diez-el niimero de las de esta fachada lateral,
contra lo que manifiesta Al-Maccari en sus Analectas, siendo entbnces mayor
de veintiuno el nimero de puertas con que en total contaba la Mexguita, Véase
al propésito la Planta que, en su lugar propio, acompaiia 4 esta parte de nues-
tras INscrIPCIONES. y

(3) Al-Maccari, tomindolo de Ebn-Said y de Ebn-Baxcual (tomo 1, pi-
gina 361), Las palabras de aquel escritor son las siguientes: qb:;‘ 2z,

Lo Olil 8 ol il 3 L n)t.,ax,.)um
I BT By lal A JB.JM u_,w l«-» gw i
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el indicado muro se hubieran abierto nunca puertas exte-
riores, pues lo impedia sobradamente el desnivel del terre-
no, por extremo sensible en la direccion indicada, no ha-
biendo, por otra parte, demés del testimonio ya citado de
los escritores arabes, senal alguna’ en aquel lienzo que
haga verosimil siquiera el supuesto de que el anden del
costado de Levante se prolongira en el sentido del Medjo-
dfa, para facilitar de este modo la construccion en él de
ninguna puerta.

Préximo al dngulo NO. de la Mezquita, segun’ ésta re-
sultaba despues de la ampliacion mansurf, pero .acaso en
linea recta del Mihrab, cual prescribia el rito,—levant4base
el magnifico alminar 6 as-sumia, obra de Abd-er-Rahman
ben-Mohammad , construido con sillares labrados y dis-

I Dby e UL o s L Ut v
'_;gj...; J.::“_” u..._“."" C_.al_“c‘ ‘...3..‘3.) u.ﬁ!j d.!‘ﬁ[_f_a ‘_5;‘ :L..Jl

QLL.L.-—H L/"S/ AL .}..._95.‘._...."/\' J-.-\'.'.‘.% : -H -LL.!LM.!L.’

‘ - A
».5'"‘ S
w " o P e | f { Aa et

z‘..‘..:é-'“i‘ 5) Ja-\c_:._.” Ja“..\:» .J.:d_j L*Ls

WEl niimero de sus puertas, grandes y pequeiiasy era ¢ de 21 puertas. En el costadoocciden-
tal habia o puertas, de las cuales era wna grande para que las mujeres entrasen en su ma-
cassir en la_fachada oriental habia stras 9 puertas, de las cuales para la entrada de los
hombres servian 8 puertas; en la fachada de la izquierda (mirando 4 Oriente) Aa-
bia 3 puertas; de ellas eran para entrar los Jiombres dos puertas grandes y una para entrar
las mujeres en su macdssir. No habia en esta Aljama al Sur sino una puerta para entrar
en la macssura situada al Sur de étay que daba paso al sabdth, pasadizo que guiaba al
palacio de los Califas; por ¢l era por donde el sultan iba desde ¢l alcazar fasta la Aljama
para rexar los wiernes, '
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puestos con mucho arte (1). De planta cuadrada, media
toda ella, desde el pavimento hasta la parte mds alta de la
ctipula abierta, alrededor de la cual giraban los muedza-
nos, setenta y tres codos, ostentando en la cima tres soles,
llamados granadas, labrados en plata y oro que tenian tres
palmos y medio de circunferencia. Insertas en un perno
de cobre, eran dos de las granadas referidas de oro puri-
simo, miéntras la tercera, colocada en medio de las ante-
riores, era de plata; sobre ellas abria un lirio sus seis pé-
talos de oro, mostrandose en el extremo del mastil que se
alzaba encima del precitado lirio, una granada tambien
de oro, aunque de menor tamaho que las otras. Median
las caras de la torre diez y ocho codos de latitud, y se
contaban en ellas hasta catorce aximeces, -la mitad con
dos huecos y la otra mitad con tres, formados con colum-
nas de jaspe blanco y rojo, rodeando la parte superior de
la torre, de donde arrancaba luégo la ctpula, un ancho
friso de arquillos ornamentales, soportados todos por pe-
pequefas columnas, tambien de jaspe, que llegaban con
las de los aximeces al ntimero de ciento (2). Su elevacion
desde el pavimento hasta el arranque de la cipula, lugar
destinado para el al-idzan 6 pregon exterior, era de cin-
cuenta y cuatro codos, resultando medir, por tanto, asiel
domo abierto como las manzanas que le servian de re-

(]

(1) Ebn-Said, apud Al-Maccari, tomo 1, pig. 370: ML)S 3—*—"’}'-9
KVEREE ) o S I R A ey (L:r"—"’

Ambrosio de Morales confirma en su descripcion el testimonio del escritor
citado, :
(2) Ambrosio de Morales, Antig. de las ciud, de Esparia, fol, 121 vto.
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mate, diez y nueve codos, los cuales, unidos 4 los cin-
cuenta y cuatro de la torre cuadrada, dan el ntmero de
setenta y tres codos, que sin distincion le atribuyen los
escritores musulmanes.

A diferencia de lo que ocurtia en el antiguo -alminar de
Hixém I, practicable sblo por una escalera, subiase 4 la
as-sumfia de An-Ndssiv por dos, separadas entre si por me-
dio de un muro, y de tal forma dispuestas, que no se en-
contraban los que por cada una de ellas ascendian sino al
confluir las referidas escaleras en la parte superior, sobre
1la cual descansaba la ciipula, excediendo de ciento siete el
numero de los peldanos de que cada una de ellas se hallaba
compuesta (1).

Penetrando en el Patio de las -abluciones, 6 atrio de la
Mesquita, por la parte del N., ofreciase en primer término
un cldustro de diez codos de anchura, el cual rodeaba su
recinto, yendo 4 terminar en las dos Gltimas naves longi-
tudinales del templo por sus costados de Oriente y de Oc-
cidente. Formado de sencillos arcos de herradura, sopor-
tados por recias columnas de marmol, abrianse en €l hasta
nueve puertas, tres en cada uno de los lados de Levante y
de Poniente, y otras tres en el del N., de las cuales servia
una en cada fachada para el uso de las mujeres (2), levan--

(1) Véase la descripion de esta as-sumda en Al-Maccari, tomo .1, pagi-
nas 360, 369 y 370; — Ambrosio de Morales, lus citato;— Girault de Prangey,
Essai sur Parch. des arabes , pig, 28 ; — Madrazo, Cirdsba, pig. 172, etc, — Nos-
otros hemos procurado ajustarnos 4 las noticias recogidas por Al-Maccari en
sus Analectas, .

(2) Al-Maceari, tomo 1 citado, pig. 360. Hablando de las puertas que
daban por el Puris entrada 4 las mujerés en su macdssir, silo hace memoria de
dos, siendo asi que de la distribucion de las 21 puertas del edificio, pdg. 361,
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tandose en los angulos del Patio, 4 distancia conveniente
de las galerias, cuatro al-midhds de marmol para las ablu-
ciones, dos grandes para los hombres y dos pequefios para
las mujeres, los cuales correspondian 4 las puertas de en-
trada para cada sexo, de forma que los dos pequeriios se
hallaban inmediatos 4 las dos puertas que por Oriente y
Ocaso facilitaban el ingreso al macdssiy, siendo comunes
los dos grandes a las otras dos que pPor una y otra de
ambas fachadas daban acceso 4 los hombres CE

Alzabase acaso en el centro, y por tanto en direccion

distinta del lugar que ocupé el antiguo al-midhd (is'L&..:.H
5224t) de Hixém I, destruido por Al-Hakem II, otro
nuevo al-midhd , labrado por Al-Manzor, el cual hubo de
corresponder al grande algibe r_x.“i —<1) con que doté
aquel caudillo la Mezquita al ampliar su 4rea, corriendo en
cada uno de los costados del Patio, que miran al N., al E.
y al O. tres fuentes, destinadas para el uso comun, y so-
bre cuya taza de marmol arrojaban con abundancia el agua
de la Sierra otras tantas representaciones 6 imagenes (2).

v

resultan ser tres las destinadas 3 aquel uso, D, Pedro de Madrazo afirma, no
obstante, que las puertas del Patis eran seis, las cuales s6lo llegaban al niimero.
de diez y seis, unidas 4 las demas exteriores, Las interiores, segun el refe-
rido autor, eran veintiuna (tomo de Cirdoba citado, pag. 19'8).

(1) Al-Maccari, tomo 1, pig. 365. Ocupaban, acaso, estos al-midkds el
centro de una especie de kiosko de cipula ultrasemiesférica, donde se hacian
las abluciones. Dos de estos al-midhds se conservan, uno en la puerta de entra-
da por el lado oriental del Paris, y otraenel Postigo de San Miguel, sirviendo
ambos al presente de pilas para el agua bendita.

(2) Al-Maccari, /co citats. Probablemente las figuras 4 quealuden los escri-
tores musulmanes debieron ser cabezas de leon, de que dan ejemplo algunos
grifos encontrados en la antigua Medinat- Elbira (Atarfe), y conservados hoy en
el Museo Provinicial de Granada.



LA MEZQUITA-ALJAMA. : 89

Ofreci'-an facil entrada al interior del templo 6 recinto
cubierto de la Mezquita, las diez y siete puertas que—sin
contar las dos que por Oriente y Occidente daban al
cldustro— resultaban de los extremos abiertos de las naves
longitudinales, Construida enel sentido de su latitud la A7-
jama, en dos €pocas distintas, por Abd-er-Rahman, Ad-

Ddjil y Al-Manzor, advertfanse en las dimensiones latitu-
dinales de las naves referidas algunas diferencias dignas
de ser notadas; pues miéntras en la ampliacion realizada
por 6rden de Hixém 11, sélo median diez codos de ancho
cada una de las ocho naves anadidas,—en el antiguo edifi-
cio se contaban hasta diez y seis codos para la nave central,
que ocupaba el eje de la fabrica, guiando al Mikrab, ca-
torce para cada una de las cuatro naves, préximas dos 4 dos
a la central, y once, por Gltimo, para las seis restantes (1).

Labradas en variedad de marmoles; diferentes en las
dimensiones y procedencia; ora ostentando completamente
lisa su superficie, ora estriada por diverso modo; ya ad-
virtiéndose en ellas inscripciones romanas, ya leyéndose
nombres musulmanes, — las columnas que soportaban
aquellas naves y se miraban repartidas por toda la Mez-
quita, ascendian entre grandes y pequefias 4 niimero tan
crecido, que era en realidad empresa irrealizable la de
pretender contarlas, Hacfanlas unos subir hasta mil cuatro-
cientas diez y siete ; otros 4 mil cuatrocientas y nueve, de
las cuales correspondian ciento diez y nueveal recinto cer-

(1) Al-Maccari, tomo 1, pags. 359 y 360. Segun de estas medidas parciales
resulta, la latitud de la Mesguita, hasta los dias de Hixém I , erade 138 codos,
°8to €5, 33 mis de los que el mismo autor, de quien copia Al-Maccari estas
nf:ticias, habia sefialado ms arriba.
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e

rado 6 macssura (1); otros limitaban su nimero al de mil
ciento noventa y tres (2) y dun al de mil (3), dispuestas de
tal arte, que por donde quiera que se penetrira en el tem-
plo, ofrecian 4 la vista maravilloso espectiaculo. Habia en-
tre ellas tres, que excitando la atencion de los escritores
mahometanos, merecian especial mencion por su parte,
no sblo 4 causa de estar trabajadas en riquisimo marmol
rojo, que las distinguia de las demds, sino porque se daba
la extrafieza de hallarse en la primera escrito el nombre
de Mahoma; la representacion del biaculo é vara de Moisés
con la de los israelitas refugiados en el desierto, esculpida
en la segunda’, y por Gltimo, el cuervo de Noé, en la
tercera (4).

(1) Al-Maccdri, tomo 1, pags. 361 y 362. .

(2) Idem, id., pig. 360 —Ramirez de las Casas-Deza, en su Indicador Cor-
dobés (ed, de 1847), dice que «unos le daban 1,093 [columnas al edificio], ha-
ciendo solamente cuenta con las que sostenian las naves; otros 1.293, otros
1.417, y otros, ﬁualrﬁcnte, 1.419.» «Actualmente, prosigue, despues de las
mutilaciones que ha sufrido, tendrd unas 850» (pig. 153 ). — Schack, to-
mo 11T, .pig. 29, hace subir el nimero de las columnas 4 mas de 1.400; con-
forme con el testimonio de los escritores arabes, citado arriba,

(3) Al-Maccari, tomo 1, pig. 367.

(4) Idem, id., id.: ‘.__;r_._&'» e ”v‘ I’ CaLAI g 5

J\ deﬁ "“ ﬁ)yﬂ )&BY u-_} v-oi.'h w‘ .-bu.‘ “ 5.5
Cﬂ-—-’h..)‘ )a-ﬂa\:/\—u‘”d dﬂ—L_J‘

Vhay en esta Aljama tres columnas rojas: hallase escrito en la primera el nombvs. de
Makoma, en la segunda la imdgen de lawara de Misés y de los israelitas fugitivos en e
. desierto, y en la tercera la  figura del cuervo de Noé.—Schack, con el testimonio de
Aben-Adhari de Marruecos, y de Edrisi, afirma que habia en el templo repre-
sentados otros varios pasajes de las Sagradas Escrituras (tomo 1, pig. 32).
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Peregrinos capiteles de diversos tamanos y distintos
artes (1) coronaban los fustes, observandose especialmente
ambas circunstancias en la parte primitiva del templo,
donde ocurria con frecuencia que el didmetro de los ca-
piteles era menor que el 'de los fustes que los apeaban,
lo cual producia muy singular efecto. Descansando en
ellos, hacfase una imposta de figura trapezoidal, en la que,
demis de los signos masénicos, que abundaban sobre todo
en el ala oriental, labrada por Al-Manzor, se advertian los
nombres, quiza de los artifices que los labraron, y se halla-
ba formada, en la fabrica de Ad-Ddjil, por secciones de
frisos latino-bizantinos, procedentes, ora de la antigua Ca-
tedral visigoda, ora de algunos otros edificios de igual
origen, arrancando ya de la precitada imposta, los dobles
arcos de las naves. { .

Mostrabanse éstas cubiertas por la espléndida techumbre
lacunar, labrada-en aquel famoso pino alerce de Xecunda
y brillantemente colorida, sobre cuyo fondo rojizo se des-
tacaban en pequefio relieve elegantes vistagos y flores, y en
cuyas vigas, alfardas y tabicas resplandecia con profu-
sion inusitada el oro, «con la intensidad del rayo que atra-
viesa las nubes, » segun la feliz expresion de los poetas (2).
Pendian de los techos multitud de lamparas y coronas de
luz de diferentes tamaiios, cuyo ntmero hacian subir algu-
nos escritores musulmanes 4 doscientas ochenta, contdn-
dose en ellas no ménos que siete mil cuatrocientos veinti-

—_—

(1) No se olvide que la Mezguita primitiva fué construida principalmente
con los despojos de la iglesia mayor de los cristianos, dedicada & San Vicente.

(z) Remitimos 4 nuestros lectores al estudio especial que de la techumbre
de 1a_fama hicimos en el tomo vur del Museo Espaiiol de Antigiiedades (pagi-
nas 8g d 114).
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cinco vasos, cuya cantidad elevaban 4 diez mil ochocien-
tos cinco, todos ellos pintados de colores; otros reducian
las lamparas 4 doscientas veinticuatro, de las cuales cuatro
se hallaban en la nave central, miéntras se miraba sus-
pendida en la capilla mayor la fhas grande, que tenfa mil
cincuenta y cuatro vasos, no faltando quien asegurase
que s6lo eran ciento trece las ldmparas de la Mezquita y
mil los vasos de la corona de luz més grande (1), cuyo
circulo ¢ corona medfa, segun otro escritor, cincuenta
palmos de didmetro (?), ardiendo en ella mil ochenta
vasos cubiertos de oro y de colores admirables (2).

El peso aproximado del metal de los vasos era el de diez
arrobas ; y el aceite que se gastaba en el servicio de las
limparas. en los dias de Al-Manzor, no bajaba de mil
arrobas, segun unos, y de quinientas, segun otros, cor-
respondiendo de ellas, cual quieren los primeros, sete-
cientas cincuenta, 6 cerca de doscientas veinticinco, como
pretenden los segundos, al mes engrandecido de Rama-
dhén, consagrado al ayuno en memoria del Libro Santo, y
en cuya tltima dlecena se gastaban todas las noches siete
arrobas. Ebn-Baxcual y con él Ebn-Said, hacen subir 4
mil treinta el nimero de arrobas de aceite que se consu-
mian al afio, invirtiéndose quinientas de ellas en la luna
referida, miéntras en las cuatro lamparas de, plata pura
que habia en el Mikrab se gastaban todas las noches se-
tenta y dos arreldes 6 libras, que daban diez v ocho arrel-
des por cada limpara. En el mes ya citado de Ramadhan

(1) Al-Maccariy tomo1, pigs. 361, 362 y 367. Juzgamos ocioso repro-
ducir en este sitio las palabras con que este escritor da las noticias que consig-
namos en ¢l texto. ‘

(2) Al-Maccari, tomo 1, pig. 363.
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: se consumian ademas tres quintales y tres cuartos de cera
en los grandes cirios que se colocaban al lado del Imém,

) siendo el peso de cada uno de ellos de cincuenta 4 sesenta
arreldes (1). .

Construidos de ladrilloy de piedra franca del pais, ma-
teriales que alternaban vistosamente combinados en la
archivolta, mostrdbanse por lo comun los arcos de las na-
ves dosprovistos de todo otro adorno (2), 4 excepcion de
los de la nave central de las once que formaron hasta los
dias de Al-Hakem el templo. Dispuestos de igual forma
que los de todo el edificio, hacfase en la periferia de los
superiores de aquella nave, sencilla fimbsia de resalto
como las dovelas, una y otras del mejor efecto, miéntras
parecian reposar en bellas pilastras de tres faces, rica-
mente labradas y sobrepuestas, que descansaban en otras
tantas repisas, colocadas sobre las columnas de la nave a
que aludimos, corriendo finalmente por toda su longitud,
encima de los arcos superiores, un friso de yeseria que hacia
oficio de arrocabe, y en el cual se advertian varias leyen-
das religiosas en caractéres ciificos, con lo que terminaba
la decoracion de esta parte de la Mezquita (3).

De gallarda traza y cubiertos de peregrinas labores en
relieve, interrumpian la nave precitada, levantindose ya
en la ampliacion al-hakemf , tres arcos que caminaban €n
direccion trasversal, distintos en su forma y desarrollo de

(1) Al-Maccari, tomo 1, sagpe, pigs. 361y 362.

(2) Véaseen este particular lo que apuntamos en la pigina 14 del presente
libro,

(3) Dicho friso se halla al presente cortado por los arranques de la boveda,
que impiden la total lectura de la leyenda en él escrita Véanse en su lugar
propio las incripciones de esta parte de la Mesguita.

\
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los restantes del tempo, aunque en su decoracion se ase-
mejaban 4 los de la fachada del Vestibulo del M ihrab, colo-
cado por Al-Mostanssir al extremo S. del eje de la fabrica,
y por tanto, frente 4 frente de los referidos arcos. Con-
tébanse en los inferiores hasta’ cinco graciosos 16bulos,
v todos ellos ostentaban, en la archivolta, dem4s de las
cintas que la recorrian en su parte superior, fingiendo
peregrinos entalles,— multitud de dovelas sobrepuestas y
profusamente labradas. Separaba esta primera zona de la
superior, un friso de yeserfa que, descansando por medio
de sostenes en la clave de aquellos arcos, y corriendo in-
mediato 4 los capiteles de las columnillas que recibian los
superiores, contenia oraciones kor4nicas, alzandose sobre
€l, artisticamente entrelazados, los arcos de la segunda
zona, de los que eran unos de forma de herradura y lobu-
lados los otros por el mismo arte que los inferiores, y. de
igual suerte enriquecidos unos y otros, por muy preciada
obra de yeseria, esmaltada en ambas zonas de brillantes
colores y de oro. Otro friso, en el cual se leian algunas.
aleyas 6 versiculos del libro de Mahoma, se extendia en
forma de arrocabe en la parte superior, terminando con él
la decoracion total de aquellafachada maravillosa.

A uno y otro lado de ella, y ocupando el espacio de siete
naves longitudinales, incluida la central, dilatibase la fa-
mosa macssura de Al-Hakem II (1) que, cerrando el recinto

(1) Al-Maccari, pig. 362 ; —Aben-Adhari, tomo 11, pig. 254. —A ser
cierto, resultarian mis de los setenta y cinco codos que sefiala 4 su latitud de
Este 4 Oeste, cual se evidencia claramente, si recibiendo como exactas las me-
didas que asigna 4 cada nave, reparamos en que arrojan las siete noventa y
cuatro codos, esto es, diez y seis la central, cincuenta y seis las dos inmedia-
tas, que tenian catorce; y veintidos las dos restantes que tenian once. Admi-
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reservado al Califa, sus magnates y los ministros del culto,
media de E. & O. setenta y cinco codos, por veintidos de
N. 4 S. hasta el muro del quibldh , donde terminaba. Obra
admirable sobre toda ponderacion, y en la cual resplande-
cia la ejecutoriada magnificencia de aquel principe, era la
macssura una especie de reja delicadamente labrada en
madera (—&X), que tenia de elevacion ocho codos y se
ofrecia coronada por gallarda cresterfa, en forma acaso de
almenas, cada una de las cuales contaba tres palmos, en-
trandose 4 ella desde el interior dela Mezquita, por tres
puertas‘diferentes, primorosamente trabajadas v llenas de
singular ornamentacion , obra de talla, digna de aquel pa-
raje y artisticamente colorida, las cuales se abrian respec-
tivamente en cada una de sus tres fachadas, al Septen-
trion, 4 Poniente y 4 Levante (1).

tiendo solo cinco naves, se ofrecen en lugar de los setenta y cinco codos con-

~ signados por Al-Maccar1, setenta y dos, diferencia que hoy no puede ser

facilmente explicada, ni en el uno ni en el otro caso.

(1) Al-Maccari, lco citaro. Una de estas tres puertas, la que daba acceso a
1a macssura por el N., era el arco central de los tres que se miran. hoy en el cos-
tado de la Capilla de Villawicissa. — M. Girault de Prangey (pig. 48 de su ya
citado Essai sur l'arch. des ar. ), cree que las obras de talla y de pintura que res-
plandecia en estas puertas, eran otras tantas representaciones, '« Cette Mak-
sourah (dice) avait trois portes d'une construction extraordinaire, et mervei-
licusement peintes (littéral: ayant des représentations).» — La mayor parte de los
escritores que tratan de esta macssura, incurren en graves errores respecto de ella,
llegando algunos 4 asegurar que lo era la Capilla de San Fernands, sacristia hoy
dela de Villawiciosa. Otros afirman, apoyindose en el texto de Aben-Adhari
arrifxa citado, que despues de haber labrado la macssura mando Al-Hakem armar
la antigua; pero ficil es de comprender que no conviniendo una y otra en la
longitud, si coexistieron ambas, debié quedar la antigua comprendida en la
nueva, aislando mas dun al Califa. Sobre todos estos puntos, véanse la Historia
de la dominacion de Jos drabes, de Conde; la obra de M, Girault de Prangey; el
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Dentro de este recinto, y al extremo S. de las naves
cerradas de aquella suerte, halldbase la parte principal de
la Mezquita, en la cual se levantaban tres cobbas {.,__L.'s'} 6
capillas, que correspondian precisamente 4 cada ‘una de
las naves centrales del templo de Al-Hakem, ¥ eran supe-
riores 4 todo encarecimiento. Por lo sagrado de su dedi-
cacion habia merecido justa preferencia la central, que
era Ia mayer donde se abria el Milwab (| ly=*) 6 adora-
torio, —cuya fachada ostentaba por ambos lados decoracion
muy peregrina: formabanla tres gallardos arcos lobulados
como los de la-entrada N. de la macssura, y cual ellos, or-
nados de cintas y dovelas de labrada yeseria sobrepuesta,
ocupando el centro de la archivolta en cada-uno, 4 manera
de clave, otra dovela, de la cual arrancaban distintos arcos
de tres lébulos, tendidos sobre aquéllos en tal disposicion,
que figuraban unos y otros enlazarse de manera que resul-
taban en el medio dos grandes arcos rebajados de nueve
16bulos, los cuales se entretegian con mucho ingenio.

Apoyados en pequenas columnas de mérmol, adosadas 4
los machones, alzdbanse sobre éstos otros tresarcos ultrase-
micirculares y de limpia curva, en cuya archivolta se des-
arrollabd con inusitada profusion una série de vastagos
combinados y comprendidos en las molduras, que dibuja-
ban el movimiento de la archivolta por sus extremos; des-
tacdbanse en las enjutas sobre un fondo ricamente labrado,
salientes florones cuadrangulares, miéntras se extendian
sobre tan fastuosa decoracion dos frisos adyacentes con
inscripciones religiosas, las cuales armonizaban con los

Indicador Cordsbés, de Ramirez de las Casas-Dezaj ¢l tomo de Cirdsba, del aca-
démico D. Pedro de Madrazo, y el libro de Schack, Poesiay arte de s drabes

en Espaiia y Sicilia.
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frisos de la nave central y superior'de la fachada interna
de la entrada N. de la macssura.

Los frentes de las cobbas laterales constaban de dos arcos
lobulados, festoneados por sencillas molduras y ornados de *
dovelas sin exornos, sobre los cuales se abrian otros dos
superiores, que en nada se distinguian de los que se levan-
taban en el resto de la Mezquita, advirtiéndose, no obs-
tante, en la pilastra exterior de la cobla de la derecha del
Mihrab, un circulo de resalto, y en él, escrita en caracté-
res chficos, se leia la frase:

La gloria, la grandeza, la excelencia y la exse!s.it-ud , SO
atributos de Alldh (1).

Afectaba la planta de la Capilla del Milrab la figura de
un cuadrado de lados iguales, en los que se hacian dos ar-
cos de la misma forma y decoracion que los tres de la fa-
chada exterior ya descrita, y en ellos se apoyaban otros
«os de herradura, adovelados y cubiertos de labores. Ocu-
pando la base del cuadrado, extendiase al S. la fachada
del Mikrab, cuya suntuosidad y grandeza, y cuya riqueza
incomparable no podian describirse. Formaban, sin em-
bargo, el zécalo de la misma, 4 cada lado del arco del San-
tuario, cuatro tableros de hermoso méarmol blanco, de tal
modo tallados, que no se daba en ellos la vista punto de
Te€poso, pues eran tales y tantos los vastagos que se enla-

(1) Véase entre las Inscripeiones arabipas de la Mezguita, la seiialada con el
nimero 34,
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zaban y revolvian sobre si mismos, artisticamente com-
binados; tan crecido el nimero de rizadas hojas y peregri-
nas flores finamente esculpidas; tan abundantes y labra-
" das las tenas, que, s6lo contemplando aquella maravilla de
las artes muslimicas, era fécil 4 la imaginacion el com-
prender su magnificencia, nunca bastantemente ponderada.
No ménos ricas ni bellas eran las orlas que rodeaban los re-
feridos tableros (1), sobre los cuales corria un friso 6 im-
posta, tambien de marmol, y por igual arte trabajado,
que terminaba en otro tablero, de aquella clase de piedra,
completamente desprovisto de adorno.

Abrfase en €l el grandioso arco del Mikrab, en cuyas
jambas (§5lc) se miraban cuatro columnas pareadas, dos
verdes y dos azules (2), procedentes acaso del antiguo Mik-
rvab, y cuyos capiteles de marmol, primorosamente escul-
pidos, no tenian semejantes en toda la Mezquita. De forma
de herradura, mostrabase formado por dovelas de mosdico
de fondo azul y rojo, alternativamente, combindndose en
ellas con vario colorido multitud de hojas y de flores que
producian muy deleitable conjunto, al destacarse entre los
grandes tallos de relieve que llenaban las enjutas, labrados
d maravilla € iguales 4 los de las portadas exteriores, aun-
que cubiertos modernamente de oro. Una faja de mosdico
cefiia el arco, inscrito en un cuadrado 6 arvabad, en el
cual, sobre fondo azul oscuro, resplandecian en grandes
caractéres ctficos de oro, perfilados de rojo, las inscrip-
ciones que en dos lineas paralelas le recorrian, haciéndose

(1) Debemos notar en este sitio que los tableros de la izquierda del arco que
da entrada al Mikrab, son de trabajo mis tosco que los de la derecha, lo cual
persuade de que fueron obra de distintas manos, y copia aquz.-llos de ¢stos.

(2) Al-Maccari, tnmol, pig. 367.
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bajo el tercio superior del mismo y 4 manera de arquitra-
ve, un tablero de mosdico de fosifesa (Luiuid), como'lo
era la decoracion total de esta fachada, donde en fondo
de oro resaltaba otra inscripcion de grandes caractéres
cificos azules. Sobre la cima (ix y3) de este arco exten-
diase un friso de siete arquillos trebolados ornamentales,
soportados por ocho columnillas de marmol blanco, en cu-
yas basas y plintos se escribieron leyendas religiosas (1), y
cuyo vano ocupaba muy singular y vistosa decoracion de
aquel moséico enviado & Cérdoba por el Emperador grie-
g0, que recibia indistintamente el nombre de mofassass
(_ea) 6 fostifesa (2). La altura de cada uno de estos ar-
quillos era, al decir de los escritores musulmanes, de seis
piés, anadiendo aquéllos que el referido friso «producia
la admiracion de los cristianos y de los muslimes por la
belléza de su obra» (3).

Soportada por ligera imposta de labrada veseria, alzd-
base sobre esta decoracion la elegante ctpula, toda ella
cubierta de brillante mosico, y en cada uno de cuyos an-
gulos se abria una ventana de calada celosfa de marmol
blanco, que, templando la Iuz, iluminaba aquel recinto
maravilloso, sin igual en ninguna de las mezquitas del
mundo. A uno y otro lado del Vestibulo del Mihrab, hacianse
otras dos capillas de menor riqueza, y en ellas se miraban
dos puertas, labradas en mosdico, y cuya decoracion se
reducia 4 una faja de inscripciones que seguia el movi-
miento de la archivolta, y 4 otras dos en forma de arrabaa,

L L o L

(1) Véanse en su lugar propio las leyendas @ que aludi

(2) Una ¥ otra palabra , extrafia la segunda al idioma aribigo, son corrup-
cion de la'voz ymoas, que significa mosico.

(3) ‘Al-Maccari, tomo 1, pig. 367 citada.
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que cuadraban el.conjunto; Una fenestra rectangular, con
celosia de marmol y orla escritacde foseifesa, abriase sobre
las puertas indicadas, miéntras el arco que parecia cobijar
aquella decoracion, ostentaba otro friso de moséico con le-
treros; corria, ya en esta parte, una imposta con leyendas
de resalto, y sobre ella se levantaban las cipulas, de an4-
loga: dispesicion y traza que la del Vestibulo del Milrab,
aunque desprovistas de todo adorno y en cuyos dngulos se
advertian otras tantas ventanas con celosias de.marmol ().

Llamébase la ¢obba de la izquierda. Beit-al-minbar (L
ydl), v en ella se hallaba colocado aquel magnifico pilpito
de Al-Hakem Il , labrado en ébano, sindalo rojo y ama-
rillento, cedro y otras maderas semejantes, obra de mar-
queteria, en que se contaban hasta treinta y seis mil piezas,
cada una de las cuales valia siete ad-dirhemes, con incrus-
taciones de oro y plata y piedras preciosas, y en cuya
construccion, al decir delos historiadores 4drabes, se em-
plearon nueve afios, habiendo costado treinta y cinco mil
setecientos cinco ad-dinares (2).

Constaba de nueve escalones 6 gradas, y en él se de-
positaba el venerado cédice de Ostman (—d=2*), escrito
de su puiio y aun manchado con su sangre, el cual se mos-
traba enriquecido de labores de oro resplandeciente y ja-
cinto, y cubierto por un velo, tejido tambien de oro, colo-
céndose en las grandes solemnidades sobre un atril (& ; )
de alée con incrustaciones del metal referido (3).

(xr) Veéanse las referidas inscripciones en el lugar oportuno.

(z) Al-Maccari, tomo 1, pigs. 362 y 363;— Aben-Adhari, tomo 11,
pag. 266,

(3) Al-Maccari, tomo 1, pigs. 362 y 360, — Este minkar, llamado por
Ambrosio de Morales sillz del rey Al-Manzer, fué destruido pocos afios dntes
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< Daba la capilla, 6 departamento de la derecha, ingreso
en la macssura al Califa desde el alcdzar, por medio det
sabath 6 pasadizo, para presidir la- jothba de los viérnes y
hacer'la ass-ssaldh,jen cuya ocasion, asi'como en las fiestas,
se quemaban en la Mezquita, entre otros perfumes, cuatro
onzas de ambar gris y ocho de alée, aunque aseguran
algunos escritores que los dias de fiesta se consumia un
arrelde de cadauno de los aromas ya citados (1).

Dilatandose en el sentido latitudinal del templo, con di-
reccion 4 Ocaso, formaban, 4 no dudar, los pequefios de-
partamentos que resultaban en el ala de la derecha, parte
del pasadizo 6 transito (bLLL), con tal artificio dispuesto,
que quedaba en €l 4 salvo de qualquier atentado la sagrada
persona del Califa,—arrancando realmente aquél en el 4n-
gulo SO. de la Mezquita, frente 4 frente ya del antiguo Atrio
6 Palacio Condal que eligié Muza para morada, y engrande-
cieron despues 4 porfia los Omeyyas, enlazéndose 4 €l por
tal camino. Levantade sobre arcos que se abrian en la via
piblica, no'es facil en nuestros dias concebir con seguridad
su forma y estructura, dado el silencio que guardan los
escritores musulmanes y la circunstancia de haber sido
destruido despues del rescate de Cérdoba, por mas que
sea de presumir correspondiera 4 la magnificencia de que
hizo en todas sus obras legitimo alarde el ilustre Al-Mos-
tanssir-bil-lah, 4 quien fué su construccion debida, siendo,
por tanto, su desaparicion més sensible.

de escribir aquél su libro. Segun el citado cronista, era una especie de carro con
cuatro ruedas, y sblo tenia siete gradas, lo cual indica que fué utilizado como
ambon & pilpito movible por los conquistadores, guienes, para tal efecto, le
afiadieron las ruedas y le rebajaron dos gradas.

(1) Al-Maccari, tomo 1, pig. 361.
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Facilitaba, por Gltimo, el Beit-al-minbay situado, cual
insinuamos arriba, en la cobba 6 capilla de la izquierda,
cémodo ingreso, por medio de un arco de labrada Joseifesa,
4 las habitaciones de 105 sirvientes principales del templo,
cuyo namero, en los dias de Al-Manzor, ascendia al de

ciento cincuenta y nueve, entre smdmes ( 8p1), moeries

( U'“:’ spie ), omanes (» L.'..»_l )s muedzanos ( U"J’ 3 _;,, ) sadanes

(32 0wv) v mocadenes (ep23s) (1), aunque historias anti-
guas dicen que en tiempo de los'Califas, y 4un en el mismo
de Al-Manzor, llegaba aquel ntmero de sirvientes (u_,s)
al de trescientos (2). -

(1) Al-Maccari, tomo 1, pig. 361.— Los imdmes dirigian la oracion ; los

mocries leian el Koranj los omanes estaban encargados de conservar el rden en la
Mezguita ; los muedzaros hacian los pregones, invitando 4 la oracion ; los sadanes
custodiaban el templo, y finalmente, los mocadenes , especie de sacristanes, te-
nian 4 su cargo el encender las limparas y los cirios.
(2) " Al-Maceari, tomo 15 pig. 362. Respecto del lugar reservado 4 las
mujeres €n.el templo, nada dicen los escritores musulmanes, por donde pueda
venirse en conocimiento del sitio en que se hallaban establecidos los macdssires.
Acaso ocupiran los extremos de las naves trasversales ; pero esta hipotesis, que
no juzgamos del todo inverosimil, no puede ser comprobada, por desdicha, da-
das las reformas que al ser erigida en Catedral, ha sufrido la Mezquita-Aljama
de los Abd-er-Rahmanes.



Tal se mostraba, con efecto, la famosa Mezquita-Aljama
cordobesa , 4 juzgar por las descripciones de los escritores
arabes consultados, cuando el 29 de Junio de 1236 reso-
naba por vez primera bajo sus caprichosas naves, el grave
acento de los ministros de la ley cristiana,

Consagrada bajo la advocacion de la Virgen en el glo-
rioso misterio de la Asuncion, ni consta el lugar donde
hubo de situarse en ella el ara en que oficié el obispo de
Osma, ni la ereccion positiva de la Catedral hasta 1238,
ano en que era ya obispo electo de Cérdoba ‘don Lope
Fitero y se hallaba constituido el Cabildo de canénigos (1),
ni se conserva memoria del paraje exacto en que fué ins-
tituida, por més que, al decir de algun escritor moderno,
haya noticia de que la pila bautismal se arrimé «al muro
de Poniente, ocupando las dos naves trasversales undé-
cima y duodécima» y, por tanto, el espacio de la Ca-
pilla de la Concepeion, y de que se constituyé el Sagrario
en el Beit-al-minbar, 4 la izquierda de la cobba 6 Vesti-

(1) Madrazo (Cirdoba, pig. 218), cita un documento que existe en el Ar-
chivo de la iglesia Catedral , por el cual hacia don Fernando en la fecha indi-
cada algunas donaciones a4 la cglesia catedral de Santa Maria de Cordoba.n
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bulo del Mihvab, convertida hoy en la Capilla de in
Cena (1).

Cerrado acaso desde enténces el muro del N., que da al
Patio de las abluciones, practica fué piadosa entre los con-
quistadores de la antigua corte de Al-Andélus la de fundar
en los desnudos muros de la Aljama multitud de capillas,
emulando el ejemplo del mismo hijo de dofia Berenguela.
Habia éste, con efecto, labrado para si al costado de Me-
diodia y en el espacio correspondiente 4 tres naves longi-
tudinales y cuatro trasversales, una capilla consagrada 4
San Clemente, no pasando largo tiempo sin que se vieran
surgir otras muchas alrededor del edificio v en los extremos
de las naves mayores y menores.

Preciso era, no obstante, para satisfacer las necesidades
del culto, el erigir desde luégouna Capilla Mayor, empresa
que acometia y realizaba, ya en los dias de don Alfonso el
Sabio, el obispo don Fernando de Mesa, quedando termi-
nada el afio de 1260, Elegiase para esta obra, primera de
las que habian de adulterar el templo islamita, el espacio
que ocupaban al Poniente cinco naveslongitudinales y tres
trasversales; cortada en ellas la magnifica techumbre de
labradas maderas, pintadas4 maravilla, y destruidas las
trasversales, para formar el buque de la Catedral cristiana,
apoyabase por el costado S. el presbiterio, conocido hoy
con nombre de Capilla de Nuestra Seiora de Villaviciosa, en
los tres arcos enlazados que daban entrada por el templo
4 la macssura, miéntras el altar mayor se adosaba d un
muro! de silleria, labrado en.direccion de Levante.

Obedeciendo las influencias mudejares, construianse en

(1) Madrazo, Girdida, pig. 219,
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¢l costado Norte, 6 sea al lado del Evangelio,; dos grandes
arcos lobulados, cerrados sin duda por una verja como los
tres de la referida macssura , levantindose los muros de la
nueva nave sobre los restantes de la antigua Aljama, para
dar luz 4 aquélla por medio de pequehas y sencillas fe-
nestras. Ligeros baquetones recorrian en el sentido de su
longitud la nave memorada, miéntras en el presbiterio se
levantaba, gallarda y erguida, valiente ctipula de fuertes
nervios ojivales, la cual descansaba sobre un friso de sille-
ria, en el que se leia una inscripcion latina de grandes
caractéres, honrandose ademaés la memoria de San Fer-
nando, como conquistador de Cérdoba, y la de su noble
bijo don Alfonso, & cuyas expensas fué labrada la Capilla

Mayor, en grandes medallones circulares, donde se osten-
~ taban sus retratos, grabados y coloridos en la piedra del
muro mismo en que se alzaba el ara, por bajo del friso 4
que dejamos hecha referencia (1).

(1) Acompafiado delos Sres. D. Rafael de Lugue y Lubian, arquitecto de la
provincia y correspondiente de la Real Academia de San Fernando, del estimable
pintor y miembro de la misma Academia, ya difunto, D. José Salo, y del
Sr. D. Francisco de Contreras, tuvimos ocasion de examinar esta obra en el
afio 1875 , sil bien no nos fué dado reconocerla ¢con la escrupulosidad que su
importancia demanda, 4 causa de lo peligroso que se hacia el exdmen, te-
niendo que caminar sobre el entablamento del retablo, apoyado en el muro,
y sirviéndonos de luz artificial, que hubiera podido producir un incendio. La
inscripcion latina se muestra ya casi borrada, asi como los retratos de los
reyes, los cuales han perdido en parte la pintura, alcanzindose ' ver los
arranques de la boyeda, perdida en la oscuridad que produce el techo, con que
en tiempos posteriores ha sido cubierta esta Capilla. Rc_conocida la parte supe-
rior de la ciipula, debe ésta encontrarse ain en buen estado, y seria de desear
que el ilustre Prelado que hoy gobierna la dideesis, dispusiera la destruccion
del techo 4 que aludimos, dejando al descubierto la cipula ojival labrada por
D. Fernando de Mesa,
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Inmediata & esta Capilla construyése en la sétimia de las
- naves mayores la Sacristia, acaso por el misnio arte que la
Capilla Mayor ya mencionada, supuesto que parece auto-
rizar la forma de los dos grandes arcos lobulados que la
cierran por Norte y Mediodia, y de cuya décoracion no es
facil juzgar al presente, cual veremos adelante, por mds
que, dado el destino 4 que fué consagrada, sea de presumir
quedaran reducidas las obras realizadas en ella, & atajar
la: referida nave sétima, cuyo costado oriental serfa tal
vez labrado por igual estilo. b

No pretendemos en este sitio hacer melmda exposicion
de la historia de la Catedral cristiana. Impoértanos solo
consignar las adulteraciones que experiment6 la Mezquita,
razon por la cual, y dejando 4 un lado la enojosa enumera-
cion de las fundaciones particulares que desde los primeros
dias de la Reconquista constituyeron multitud de Capilias
en los extremos de las naves mayores y menores del tem-
plo, segun queds arriba apuntado, nos es preciso llegar ya
i la época de Enrique de Trastamara, para reanudar la
comenzada tarea.

Habia, con efecto, subsistido el edificio en la forma en
que, salvos algunos reparos de escasa importancia, que-
daba aquél en 1260, despues de las obras del obispo don
Fernando de Mesa, ya citado; carecia, por tanto, de una
Capilla Real, y esta necesidad se hacfa mas de sentir,
cuanto que, donada desde 1262 la Capilla fundada por San
Fernando bajo la advecacion de San Clemente, al primer
sefior de Aguilar, se miraba en sitio bien humilde el cuer-
po de Fernando 1V, 4 quien di6 sepultura la reina dofa
Constanza en uno de los lados de la Capilla Mayor, sobra-
do estrecha, por cierto, para el fin principal 4 que habia
sido destinada.
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Movido del deseo de manifestar su gratitud al Cabildo
de Cérdoba, y de honrar al propio tiempo la memoria de
sus antecesores, decidiase el fratricida don Enrique 4 eri-
gir la Capilla Real, eligiendo al propésito la Sacristia de la
Mayor, como lugar més propio. Apénas asentado en el
trono que manchaba la noble sangre de Pedro 1, daba co-
mienzo 4 aquella nueva construccion, sobre la cual se han
fundado tantos errores, hoy insostenibles,; mandando le-
vantar el suelo «hasta cerca de los capiteles de las colum-
nas» que soportan los dos grandes arcos lobulados que la
cerraban por Norte v Mediodia, de' donde «resulté otra
capilla inferior que estd abiertas por aquellos lados, y
muestra tres pequefios  arcos trebolados, 4 una y ofra
parte (1). i

Imperaba 4 la sazon en las esferas artisticas aquel sin-
gular estilo que, inspirindose al mismo tiempo en las fuen-
tes orientales y en las occidentales, reflejaba la condicion
social de los mahometanos que habian permanecido en las
ciudades rescatadas al Islam y recibido nombre de mudeja-
7es, hecho testificado respecto de la arquitectura, no sélo
por el fantastico Aledzar de Sevilla erigido por don Pedro
en 1364, sino tambien por la Capilla de San Bartolomé,
perteneciente hoy al Fospital del Cavdenal en Cordoba, la-
brada en tiempo de Alfonso X; el Palacio de don Suero Te-
llez, en Toledo, cuya fabrica se terminaba el afio 1335 (2),

(¥} Ramirez de las Casas-Deza, Irdicador Cordobes, pig. 184. Esta capilla
inferior, que se produjo por la obra de la Real, es la que algunos escritores mo-
dernos juzgan como la Cémara del Tesoro,

(2)  Asilo testifican dos frag tos de pino ric te tallado, 'y que ‘hu-
bicron de formar parte del arrocabe en la fachada de la Case del conde de Cedills,
de donde proceden, los cuales se conservan en el Muses Provincial de la ciudad
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con otras varias y numerosas construcciones de andloga
indole y procedencia, de que atin quedan restos, por for-
tuna, en las ciudades memoradas.

Desde los primeros dias de 1a expugnacion de Cérdoba,
y en virtud de carta real de que se hace mencion en otra
de 1275, otorgada en nombre de Alfonso el Sabio por el
principe don Fernando, y confirmada mas tarde por don
Sancho (1282),—tenfa adem4s la iglesia Catedral & su ser-
vicio cuatro moros que debian trabajar en las obras del
templo, dos de ellos carpinteros y dos albadiles, y 4 quie-
nes se libraba de todo pecho por aquella obligacion (1),
demostrandose de tal suerte que léjos de aparecer como
arbitrio .injustificable la preponderancia que adquirié el
estilo mudejdv en las reformas de la Mezquita, sobre ser
natural y legitima, era légica consecuencia de lo estable-
cido ya por el mismo nieto de dofia Berenguela, cuyo amor
d los monumentos de las artes quedaba en tal forma eje-
cutoriado, como quedaba por otros varios modos reco-

de los Concilios, y muestran en varios medallones la siguiente inscripcion en
caractéres ciificos de resalto:

] ol e L, 0 e DR S S SO

$Este mands hacer el caballers dorrads don Suero Tellessy fijo del caballers Jionrads, ¢!
viagnifico don Tello Garcia el afio tres 3 setenta y trescientos [y mil] (1373 de la Era
del César, 1335 de la de Jo CR):

(1) Madrazo (Cirdsba, pigs. 228 ¥ 229), inserta ambos curiosos documen -

tos, de grande importancia para el estudio que intentamos en las presentes
lineas,
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nocida, la proteccion dispensada por él sin reserva, 4 he-
breos y mudejares.

Sometiéndose , pues, 4 aquellas influencias, edificdbase
la nueva Capilla Real siguiendo las tradiciones mudejares
segun éstas se habian manifestado anos adelante en el Al-
adzar sevillano; cubrianse los muros de labrada yeseria,
entre cuyos adornos resaltaban y resaltan varias inscrip-
ciones ardbigas, reducidas 4 férmulas por extremo vulgares,
alzdndose sobre toda esta brillante decoracion, ricamente
esmaltada, la admirable ctpula de colgantes, sin igual en
ninguna de las construcciones de aquella edad y de aquel
estilo, menudamente enriquecida de festones y cintas,
pero cuya belleza se aparta en forma indubitable de la de
aquellas magnificas eGpulas de colgantes poco tiempo hacia
labradas en el palacio granadino de los ‘Al-Ahmares por
Mohammad V, al erigir las magnificas salas de las Dos Her-
manas y de los Abencervajes, en el llamado Cuarto de los Leones.

Recorria la parte inferior un zécalo de vistosos aliceres,
producto cerdmico de que no hay noticia hicieran uso los
artifices del Califato, y que debié ser importacion de los
africanos en los siglos x1 6 xi,—fingiendo peregrinos lazos
v dibujos geométricos, en los cuales aparecian primorosa
y artisticamente combinados los matices azul, melado, ver-
de, blancoy violado-oscuro.

Haciase sobre el z6calo referido, ‘ancho friso de yeseria,
en el que, 4 semejanza de lo ejecutado en el Palacio del
rey don Pedro en la ciudad del Bétis, se ostentaban los es-
cudos de Leon y de Castilla alternativamente , miéntras se
leia en los tarjetones inmediatos, multitud de veces repro-

ducida, la voz
La felicidad ,





